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cto primero,

Un baile de mascara en el palacio del Buen-Retiro.—E| teatro f;-
gura un salon de descanso con dos puertas laterales y dos en el
.fondo , todas cerradas. A la derecha del espectador, hacia el pros-
cenio , un canapé: en el fondo un gran reloj.== Oyese confusamen-
te la musica: abrese la puerta de la derecha y, salen por ella el
Marques y el Conde: al abrirse se percibe el tumulto del baile.

-

ESCENA PRIMERA.

EL MARQUES. EL CONDE.

Conde. Ah! qué confusion !... — Magnifico baile!... no es
verdad , marques?

Marques. A mi me parese muitu cansadu!

Conde. Ya!... habeis perdido al juego vuestro dinero... y
cuénto?

Marques. (Con enfado.) Nao tefiu presente.

Conde. No importa. Maiiana nos lo dirs don Francisco
de Quevedo en algun gracioso romance, donde enu-
merando los lances ocurridos en e} baile de méscara de
la corte del Buen-Retiro, no se olvidars de contar que
el muy ilustre marques da Poute Riveiro, caballero
portugues, perdié 500 6 600 escudos...

Marques. Nao son los escudos !... mais la reputasio que
eu tenia del mas forte yugador de Lisboa!... é perder-
la en Madrid !... en presensa da corte!... aos ollos de

-
-
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todos, que fincaban al rededor da mesa por mirarmel...
quedar derrotadu por ese Castesdo rapas.

Conde. Quién? ‘

Marques. Ese diplomatiquilla Mendosa...

Conde. Oh!... mi amigo don Luis de Mendoza...

Marqgues. Ese mismu... que me lo encontro en todas par-
tes...

Conde. Es mozo de gran talento.

Marques. Maitu talentu L. muitu talentul..

Conde. Caballero cortesano y ‘galan...

Marques. Nao me lo ha paresidu...

Conde. A las damas si se lo parece... pero es tan timido
y encogido con ellas, que no sabe sacar partido de los
triunfos que sin saberlo alcanza... Yo me he propues-
to ser su director en lances amorosos... y con toda mi
maestria nada puedo adelantar con él.—Pero hablando
de otra cosa: os prevengo que despues del baile, tengo
cena en mi casa... he convidado toda la juventud de la
corte... y cuento cou VOS... :

Marques. Nao me es posibel... he dejado & miila esposa
dormendo en casa... |

Conde. Tanto mejor L., y si 08 quedan algunos escudos,
alli tendreis 4 don Luis de Mendoza, que 08 dara des=
quite... os haré brindar con él..., y hareis las paces.

Marques. Nao queru haser pases.

Conde. Por qué?

Marques. Eu tefiu mis razones... base dos dias que miila

esposa nao me habla mas que de él... '

Conde. Oh ... disparate !... sois celoso como buen portu-
gues. Serd porque yo je he hecho & la marquesa al-
gunos elogios de mi amigo Mendoza...

Marques. Esu es... y 4 maldita curiosidade...

Conde. Si tanta tuviera de conocerlo, con venir esta no-
che al baile la dejaba satisfecha... y y2 veis que ha pre-
ferido quedarse en casa. |

Marqgues. Me ha dichu que estaba indispuesta... (Miran-
do hdcia lu puerta.) Oh'.. ya viene ... Deu os guar-
de! (Entrase de prisa en el salon.) ,

Conde., Qué es eso ! —Ah! vié que venia don Luis.— Es
wucho portugués!



- ESCENA 1L
EL CONRDE. DON LUIS,
(Don Luis se sienta en el canape')

Conde. Sabes, don Luis 4 quien acabas de ahuyentar con
tu presencia?

D. Luis. No 4 fé mia,

Conde. Al mas finchado de todos los portugueses.,

D. Luw’s. Al marques da Ponte Riveiro?

Conde. Al mismo... y despues de ganarle el dinero!... ta
no reflexionas que aungue los portugueses son ya es-
trangeros para nosotros, 4 este casi debemos mirarlo
como compatriota... Estd casado con una sobrina del
conde duque de Olivares... que debe heredar & sa tio,
en tomando el velo otra prima, que esti primero....
(Sentdndose d su lado.) Y 4 propésito... sabes que el
buen portugués tiene sospechas de que ta le rondas la
muger y cstd celoso que es un contento?

D. Luis. Yo!... Jesus!.., qué baja idea!... cuando ni aun
de vista la conozcol... y ademas seria una vileza... 4
una muger casadal... ,

Conde. Hombre!... hombre!... vamos, contigo no adelan-
to camino. | |

D. Luis. Qué quieres... yo tengo mis principios de mo-
ral!l... mis escrupulos...

Conde. Un aprendiz de diplomatico!...

D. Luis. No importa: he aprendido esas miximas en mis
primeros ailos... educado por mi tio el arzobispo...

Conde. Ya... pero despues de haber corrido cortes en va-
rias embajadas... En fin, vas 4 hacer una buena boda,
segun se cuenta...

D. Luis. Asi parece... una boda de conveniencia... el em-
bajador conde de San Lucar, mi gefe, me ha cobrado
afecto, me ha tomado bajo su proteccion... y despues
de haberme alcanzado el habito de Santiago, quiere
casarme con sa hija unica... 4 quien no conozco, por-
que todavia estd en el convento de las Descalzas Rea-
les... y 4 la verdad, no sé si debo aceptar...

Conde, Con el alma y la vida!l...
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D. Luis. Verdad es que enlazarse con la heredera de San
Lucar un simple caballero como yo, que aunque de al-
ta nobleza, no tiene renta ninguna... pero vamos, en
conciencia, ti que desde la infancia eres mi mejor
amigo... aconséjame. (Levantdndose los dos.) Crees que
el honor y la delicadeza me permiten casarme... sin-
tiendo otra pasion en el fondo del alma?

Conde. Con mas motivo... puesto que el matrimonio por
su naturaleza apaga todas las pasiones.

D. Luis. Y si esta no se apaga?

Conde. Se apela 4 la razon, 4 la ausencia... se deja de ver
4 la persona...

D. Luis. Qué! si yo no la veo nunca!

Conde. Entonces, de qué te quejas?

D. Lus. De no verla... de pasar wi vida en buscarla por
todas partes sin poderla encountrar en ninguna.

Conde. Ay! don Luis!... amigo mio! ta no tienes sana la
cabeza... vamos, t4 vienes de Francia, y en aquella
corte se te ha trastornado el cerebro.

D. Luis. Déjate de bromas!

Conde. Hablo de veras: bas visto en Paris alguna que te
ha vuelto el juicio. -

D). Luis. No se trata de Paris!.. sino de Espafia.. de
Madrid.—Ha sido aqui, aqui , el aiio pasado, el ulti-
mo carnaval , en el baile de mascara que hubo en pa-
lacio, donde la vi por la primera vez.

Conde. Aqui? |

D. Luw's. Aqui mismo... en los salones de la reina. Ah! si
la hubieras vistol.. figurate, amigo mio...

Conde. Un rostro de serafin... ya me hago cargo.

D. Luis. Tenia la mascara puesta.

Conde. Calle !

D. Luis. Pero ¢l talle mas gentil... la mas torneada mano
que puede un caballero estrechar en las suyas... bai-
laudo se entiende... porque toda la noche bailé con-
migo...

Conde. Con una gracial... con un primorl..

D. Luis. Nada de eso: ni sabia hacer una figura... nadal
Parecia que era la primera vez de su vida que se veia
en un baile. Todas las preguntas que me hacia eran tan
candidas... todos sus ademaunes tan naturales, tan sen-
cillos...
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Conde. Tan & la buena de Dios...

D. Luis. Pero tan llenos de gracia!... Acepté mi brazo y
nos paseamos por esos magnificos salones, donde todo
la paraba, todo la llamaba la atencion, parecia embo-
hada... y si la daban alguna hroma, se cortaba, no sa-
bia qué responder... en fin, hasta en esa timidez y en-
cogimiento simpatizaba conmigo, que ya sabes lo corto
que soy !... vamos, me dejé6 prendado el corazon para.
siemprel... Y si vieras qué conversacion! qué sinceri-
dad!.. qué candor... y al mismo tiempo que ingenio y
agudeza en sus palabrasl... yo la escuchaba embebeci-
do... las horas se me hacian instantes 4 su lado... cuan-
do de repente llégase & ella otra joven disfrazada y la
dice al oido van @ dar las doce.— Tan pronto... es~
clamé ella, y se levanté precipitada...

Conde. Hombre!... eso es una novela!...

D. Luis. En vano quise detenerla... 4 Dios, me dijo, A4
Dios , don Luis... |

Conde. Hola! te conocia!

D. Luis. En el discurso de la noche, yo, maquinalmente,
le habia dicho mi nombre, mi estado, mi familia, mis
esperanzas, en fin, todos mis pensamientos... al paso
que de ella nada llegué 4 saber... y no pudiendo resol-
verme & quedar en tan dura incertidumbre me decidi
4 seguirla de lejos...

Conde. Hola !... veamos.

D. Luis. En efecto, la segui, y la vi, en union con su
compaiiera, subir & un coche con tanta precipilacion...
que me descubri6é el mas lindo pie que puede baber en
el mundo!l...

Conde. Le viste el piel...

D. Luis. Y no solo el pie...

Conde, Pues qué mas?...

D. Luis. l.a cara!

Conde. Ah!

D. Luis. Porque al subir, se quité la carcta... yo estaba
ya junto al coche... pegado & la portezuela... y en mi
vida, en mi vida olvidaré aquel rostro encantador,
aquellos ojos centelleantes, aquellas facciones llenas de
nobleza y dignidad... todo, todo estd grabado aqui...
en mi corazon...

Conde. Y cémo tuviste tiempo para ver tanto? Cémo su
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dorada y ré4pida carroza no la arrebat6 4 tus miradas,
" hendiendo los aires... | ‘

D. Luis. Yo te diré: es que... la verdad... aquella dora-
da y ripida carroza... era un coche de alquiler. _
Conde. (Riendo.) Ah, ah, ahl.. ya caigo! vamos, la

ninfa celestial era alguna mancebilla aventurera...

D. Luis. Oh! no la calumnies con tan vil sospechal....
Luego noté que se hallaban inquietas... que se consul-
taban una 4 otra...

Conde. Qué te decia yo!

D. Luis. Y crei adivinar... pero te vas & burlar de mi...
crei adivinar, por lo que observé, que ambas habian
olvidado...

Conde. El bolsillo?

D. Luis. Precisamente.

Conde. Y por supuesto les ofrecistes el tuyo?

D. Luis. Se 1o eché por la ventanilla, y escapé, para que
no pudieran rehusarlo. ‘

Conde. (Riendo mas.) Ah, ah, ahl.. amigo don Luis,
que desenlace tan plebeyo de una tan elevada aven-
tura! ] |

D. Luis. Aguarda, aguarda... que juzgas muy de ligero.
Has de saber que 4 los pocos dias recibi en mi propia
casa una preciosa cajita de filigrana de plata, en for-

ma de acerico, y dentro de ella la cantidad que yo le
habia prestado,

Conde. Qué me dices! - |

D. Luis. Metida en un bolsillo bordado por su mano...

Conde. Y qué sabes ta?

D. Luis. Oh! no me cabe duda. Era un bolsillo bordado
de perlas finas... y que ademas contenia este papel...
Mira... leelo... si es que puedes... porque & fuerza de sa-
carlo, estd ya... , -

Conde. (Mirdndolo.) «El empleo de secretario de la em—
bajada de Espaiia en Paris, que taulo deseais , segun
manifestisteis en el baile, lo tendreis: esta noche sereis
nombrado.—Dios os guarde.—La Dama Duende.»

D. Luis. Y asi sucedié al pie de la letra. Aquella misma
‘noche recibi el nombramiento... sin haber dado el me-
nor paso... bien lo sabes... sin tener el menor apoye....
parece cosa de migial.. Oh!y yo tengo esperanzas de
volverla 4 ver. | R
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Conde. Cémo ?

D. Luis. No sé... pero me lo dice el corazon... A cada
instante se me figura tenerla & mi lado.... mvnslble para
todos... 4 cada instante espelo v

- Conde. (Riendo.) Una aparicion sobrenatural?... Vaya!
en tu aventura se estd realizando la famosa comedia
la Dama Duende, de nuestro amigo don Pedro Cal-
deron... Es preciso contarle este lance para que escriba
la segunda parte. (Oyese empezar la musica.) Van &
bailar!... Perdona, don Luis, tengo dada palabra 4 una
miscara... Viencs al salon?

D. Luis. No: prefiero quedarme aqui...

Conde. (Riendo.) Con ella?

D. Luis. Con su imégen*

Conde. Buen provecho! (Fase riendo.)

ESCENA IIL

DON LUIs , solo.
(La musica suena muy lcjana.)

Se burla de mi... y tiene razon! (Recuéstase en el cana-
pe.) Pero hoy... hoy la recuerden 4 mi imaginacion to-
dos los objetos que me rodean... Aqui fue... aqui mis-
mo... hace un aflo... en otro baile igual... en esta mis-
ma sala de descanso... donde se me aparecié.— Por aque-
Ha puercta... (Aparecen doita Leonor y doiia Beatriz
por la puerta izquierda del foro.) Cielosi aquel talle..,
aquel ademan... aquel lindo pie!... Estoy soilando!...

ESCENA 1V,

DONA LEONOR. DONA BEATR1Z en el fondo. DOR LUIs en el
canape,

Leonor. Has dado bien la orden ?

Beatriz. Si: no hay cuidado.

Leonor. A las doce en punto estara el coche & la puerta?
D. Luis. (Ap.) Ella es! ,

Beatriz. Aules de las doce estaré.
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Leconor. Bien.—Y t no vayas 4 distraerte: 4 las doce me-
nos cuarto nos reunimos en esta sala,

Beatriz. Sin falta,

Leonor. Por Dios!—Acuérdate de que un minuto de des-
cuido puede perdernos.

Beatriz. Ah! bien lo sé.

Leonor. Me estremezco al pensaclo!

Beatriz. No hay que apurarse ahora... Todo saldré bien...
pensemos en sacar partido de la fiesta.

Leonor. (Quildndose la mdscara.) Estamos solas?

Beatriz. (Mirando hdcia el canape.) No! bay alli un ca-
ballero...

Leonor. (Poniéndose la mdscara.) Virgen mia! (D. Luis,
notando que le observan, finge dormir.)

Beatriz. No hay cuidado... estd dormido.

Leonor. De veras?

Beatriz. Sin duda.

D. Luis. (Ap.) Y dormird protundamente.

Beatriz. (dcercdndose d €l) Y es muy galan.. venid..,
miradlo.

Leonor. (Accredndose.) Jesus wiol... es él... es D. Luisl...

Beatriz. Qué don Luis?

Leonor. Aquel caballero que el aiio pasado nos sacé de
aquel apuro...

Beatriz. Qué decis?

Leonor. Como, no le has conocido!

Beatriz. No tengo yo tan buena memoria...

D. Luis. (Ap.) No me ha olvidado!

Leonor. Pues él es... (4p.) Ah! por qué me palpita mi co-
razon al verlo! .

Beatriz. (Mirando hdcia el salon del baile.) Ya ban em-
pezado 4 bailar... entremos.

Leonor. (Con empacho.) No... ahora no...

Beatriz. Por qué?

Leonor. Cuando concluyan creo que seri mejor... no lla-
maremos tanto la ateucion.. |

Beatriz. (Impaciente.) Como gusteis... pero aqui qué ha-
cernos? se nos va 4 pasar la noche sin ver nada...

Leonor. No... desde alli se ve bien... (Seizalando la pueria
izquierda.)

Beatriz, Si.—(Ap.) Qué caprichos! (Poniéndose  mirar
desde la puerta.)
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" D. Luis. (Ap.) Despide & su compaiiera... qué dicha! =

Lconor. (Aceredndose & don Luis.) Duerme... duerme pro-
fundamente!... Ah! por qué me paro & contemplarlo!...
una voz secreta dentro del alma me dice que hago mal...
yo no puedo ser suya )amés.-— Dios mio! si disperta-
ra'... Ah! no.. que lo ignore... que lo ignore eterna-

mente !

D. Luis. (Ap.) Cielos! estoy soiiando verdaderamente ?...
Ah! sofiemos, corazon, soificmos!

Bealriz. (A doiia Leonor.) Mirad... mirad qué vistosa
cuadrilla!

Leonor. Chit! callal... no despierte y nos vea...—No debo
verle, no... retirémonos...

D. Luis. (Fingiendo que sueria.) Tuyo soy, hermosa des-
conocida... tuyo para siempre!...

Leonor. Oh! Dios!... sueiia conmigo... no me ha olvidado!
— Huyamos!—Le dejaré mi ramillete para recuerdo!
(Dejale el ramillete 4 su lado en el canapé. Cesa la

musica. Sale del salon el conde.)
ESCENA YV,

DONA BEATRIZ. DONA LEONOR. DON LUIS. EL CONDE.

Conde. (Saliendo.) Don Lms.. don Luis!

D. Luis. (Levanitdndose repentinamente , tomando el ra-
millete y besdndolo, se dirije al conde.) Counde de Or-
gaz!... amigo mio! (Habla con €l en secreto.)

Lconor (Que se ha puesto prontamente la mdscara.) Dios
mio! si estarvia dispierto!...

Beatriz. No seiiora: dormia... y no sé 4 qué ha venido al
baile, para dormir asi.

Lt'onor. Calle!

D. Luis. (Ap. al conde.) Si, amigo mio!... ella... mi des-
conocida !,

Conde. Estas seguro?

D. Luis. Mucho!... pero quisiera cerciorarme mas.

Conde, Es decir que quisieras hablarla?

D. Lu:s. Ah! lo deseo tanto!... pero mientras esté con su
cofpaiiera...

Conde. Es decir que quisieras alejarla...
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D. Luis. Si ta pudieras...

Conde. Voy 4 sacarla 4 bailar, :

D. Luis. (Abrazdndolo con estremo.) Amigo mio!

Conde. Quilta... quita..—Y no parece malejal... (Oyese el
preludio del baile. El conde se dirije d donia Beutriz.)
No creo, hermosa mascara, que bayas venido al baile
para pasar la noche en esta sala... y si te dignas acep-
tarme por tu caballero... .

Beatriz. (Mirando & doia Leonor, que la hace seiia de
que acepte.) Con mucho gusto. (Puelve & sonar la
miusica.)

Conde. Pues no nos detengamos... 1a misica ha hecho se-
fial. (Presentdndola el brazo.)  *

Beatriz. (Yendose con él.) Esteyfé menos, no se duerme.

ESCENA VL
poNA LEONOR. DON LUIS.

D. Luis. (Deteniendo & doiia Leonor que seguia d su
compaiiera. Ah! por favor! Deteneos... deteneos un ins-
tante! .

Leonor. (Fingiendo la voz.) Qué quereis , caballero?

D. Luis. Ah! no finjais la voz... os he cenocido...

Leonor. (Fingiendo.) Me parece que 0s €q uivocais.

D. Luis. Equivocarme!... Preguntidselo & este rami-
lete...

Leonor. Dios mio!

D. Luis. Que nunca se apartard de mi ... porque es una
memoria vuestra... vos me la. habeis dejado...

Leonor. Ah! cou que estabais dispiertol...

D. Luis. No 1o sé... 4 vos toca decirme si todo ha sido un
sueiio.

Leonor. Qué engafio! qué ficcionl... sois un falso!

D. Luis. Y quién tiene la culpa?... Vos, que habeis pa-
sado un ano entero huyendo de mi, al paso que me
colmabais de beneficios... vos, que habeis jarado no
presentaros jamas & mi vista... vos, que en esle mis—
mo instante desconfiais de mi, ocultindome el rostro...
(Dosia Leonor se quita la mdscara.) Ah! ella esl... la

misma que ha vivido un ailo en mi memoria?
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Leonor. Esa memoria... es preciso borrarla!

D. Luis. Y por qué?

Leonor. Vais & casaros... vais 4 ser esposo de la hija del
conde de San Lucar...

D. Luis. Jamas!... jam4is!

Leonor. Yo be sido quien os ha proporcionado ese en~
lace.

D. Luis. Vos , sefiora?

Leonor. Si, yo: porque vuestras prendas merecen una
alianza que os proporcione las riquezas que os faltan.
D. Luis. Abh! seiora; olvidad las riquezas, y pensad en
mi felicidad!... yo no la hallaré sino con vos... 4 vues-
tro lado... Y os lo declaro aqui... renuncio 4 ese enla-
ce... y 4 cuantos me propongan... Quiero ser vuestro
6 de nadie! ’

Leonor. Qué decis!...

D. Luis. Si... lo juro!... vuestro, vuestro solamente!

Leonor. Y quién os ha dicho que yo puedo unirme 4 vos?..
quién os ha dicho que yo soy libre?

D. Luis. Gran Dios!... casada! -

Leonor. Y silo fuese?...

D. Luis. Ab! me moriria de dolor y de desesperacion!...

Leonor. Don Luis!

D. Luis. Por qué os he vuelto 4 ver?... por qué habeis
venido aqui ?

Leéonor. Porque queria despedirme de vos... despedirme
para siempre!

D. Luis. Quién sois, pues?

Leonor. Quién soy ?... Un ser condenado por la suerte &
la soledad y al desamor .. que ha hallado en vos una
alma distinta de las demas, y que consagrard su vida
4 invocar sobre ella el amparo de Dios!... él haga que
vuestro préximo enlace os proporcione una felicidad...
que yo no espero!

D. Luis, Ah! esplicaos...

Leonor., (Poniéndose la mdscara.) Silencio !.. viene
gente.
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ESCENA VIL

NONA LEONOR. DON LUIS. EL BIARQUES.

D. Luis. Es el marques... no importa.

Leonor. Si, si... callad mientras esté aqui.

D. Luis. Y por qué razon?...

Leonor. Silencio!

Marques. (Ap.) Nio lo dijel.. me lo encontro en todas
partes!... (Mirando 4 dona Leonor.) Qué es istu?... esa
mascara se ha tapadu cuando me ha vistul... (La salu-
da, ella se turba y se agarra al brazo de don Luis.)
Ah! Deul... el talle, os ademanes... todo!... Si nao es-
tovese seguro que mifa esposa se ha quedado 4 cama
dormendo... |

D. Luis. (Ap. d doiia Leonor.) Por qué os mira tanto?..

Leonor. Yo no sé...

Marques. (Ap.) Este don Luis es 6 memu demoiin!.. Eu
queru averiguarlu. Dirigiendose d doria Leonor.) Mas-
carital... queres darme 6 gusto de dansar conmigo?

D. Luis. (Con viveza.) 1ba yo & hacerle la misina sa-
plica.

Leonor. (Ap. con enfado.) Ah' torpe!...

- Marques. Autonses, au teiio la antigiiedade.

D. Luis. Y qué meimporta 4 mi la antigiiedad?

Marques. Importa muitu!... cuando nao se tenen otros
dereitos... |

D. Luis. Aqui no hay mas derechos que los que conceda
la voluntad de esta seiiora.

Marques. (Con intencion.) En cuantu & os dereitos... po-
derd ser que eu tovese... mais... (4p.) mais que qui-
sera!

D. Luis. (Con desenfado.) Ea pues! que se digne esta se-
nora elegirme su caballero... y veremos! ‘

Marques. (Colerico.) Veremus!

Leonor. (Ap. d don Luis apretdndole la mano.) Silen-
cio! (Puélvese al marques y le presenta la mano.)
Marques. (Aparte confuso.) Oh! ha aceptadu ... sera?....

6 nao serd ?... Eu lo sabré muitu presto.
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D. Luis. (Acercdndose & doia Leonor y en tono respe-
Zuoso.) Obedezco, seiiora!

Leonor. Bien... don Luis!

D. Luis. Pero la siguniente?..,

Leoror. (Alargdndole la mano.) Con vos.—(Pase con
el marques.)

ESCENA VIII,
DON Luts. Luego EL conpe.

D. Luis. Tiene razon!... qué iba yo 4 hacer?... § dar un
escindalo... & comprometerla... despues de haberme da-~
do 4 entender que ha cedido contra su gusto... y que
volvera conmigo dentro de breves momentos...

Conde. Qué tal?... parece que estis contento?

D. Luis. Si, amigo mio... mucho! Me ha ofrecido bailar
conmigo! o |

Conde. (Riendo.) Ah, ah, ah! gran cosa! -

D. Luis. Hay mas todavia... me ama: estoy seguro,

Conde. Te lo ha dicho?

D. Luis. No claramente...

Conde. Pero sabes quién es?

D. Luis. No, amigo mio.

Conde. Pero lo sabris mafiana?...

D. Luis. No, amigo mio. No podré volverla & ver.., esta
noche es la ultima...

Conde. Y ta tan contento!..,

D. Luis. No tal... si estoy desesperado!... Pero me queda
una hora que pasar 4 su lado... una hora de glorial....
Y 1o quiero pensar en que darin las doce... y la per-
deré para siempre... porque 4 las doce cn punto se va.

Conde. Estis en-til... 4 las doce?...

D. Luis. Delante de mi se lo ha dicho 4 su compaiiera....
aqui se han citado 4 las doce menos cuarto.

Conde. Vamos ... es preciso impedirlo.

D. Luis. Al oir las doce, me caigo muerto!..

Conde. Disparate! En vez de morirte, haz por detener-
la.... ella lo estars deseando... tii no conoces 4 las

mugeres!... no debes dejarla marchar, hasta arrancarle
su secreto...

D. Luis. Lo crees asi?

-
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Conde. Pues no he de creerlo?... si la dejas ir, te va d

aborrecer por menguado! .
D. Luis. Pero cémo lo be de hacer?... cémo podré dete-
nerla?

- Conde. Déjalo. & mi cargo. |
D. Luis. Pero 1a compailera no se apartard de su lado...

Conde. Es verdad... Pues 1a haremos marchar, y te con-
fieso que hago en ello un sacrificio... porque hemos bai-
lado juntos y me ha gustado mucho!... Pero en fin, ha-
ré por ti.. lo que ti no harias por mi.—Mira, mira,
por alli anda dando vueltas... buscando sin duda & su
compailera... y no la encuentra.

D. Luis. Yo lo creo... ha ido & bailar & ese otro salon.

Conde. Aguarda, (Corre hdcia el reloj que hay en el
fondo , y pone el minulero en las doce menos algunos
minutos.) Ya estd hecho el negocio: ahora no tengas

cuidado.

D. Luis. Qué haces?
Conde. Adelantar el reloj para que dé las doce al ins-

tante.
ESCENA IX.
DON LUIS. EL CONDE. DONA BEATRIZ.

Beatriz. (Que sale por la derecha.) No Ja encuentro por
ninguna parte.... estard aqui todavia?... no es posiblel...
Ah! estos son los dos de antes... el que duerme y el...
en fin... (Sealando al conde.) el dia... (Seiialando d
don Lwis.) y a noche.

Conde. Quieres que volvamos 4 bailar, hermosa méscara?

Beatriz. No, caballero... no sois vos & quien busco.

Conde. Pues 4 quién? |

Beatriz. Cusndo dejareis de ser curioso?... y2 sabeis que
os lo he reprendido antes.

Conde. Cuando os dije que os amaba?

Beatriz. A la tercera palabra.... antes de haberme visto.

Conde. En eso 0s equivocais... teniais tan mal sujeta la
méscara, que os he podido ver sin dificultad...

Beatriz. E} qué?

Conde. Unas mejillas frescas y sonrosadas...

Beatriz. (Ap.) Me ha visto!



Condc. Un rostro "euo de es resfori. . .
Beatriz. (Aparte.) Me ba vmo.,.. ‘ . T
Conde. Los ojos mas listos dcl mundo “ .
Bealriz., (Aparte.) Me ha visto!!...

D. Luis. (Apacte al conde) De veras?

Conde. (Aparte & don Luze) No vo no he v:sto nada..
pero me lo figuro.—Ya veis, seﬁora, que podens ahor-
raros Ia molestia de tenec cubierto el rostro... porque
0s CONnozCo perfectamen}e,

Beatriz. Cosa mas rara! -

Conde. Y la prueba es que bace un momento di exacta-
mente vuestras seiflas 4 una mascarita negra que o0s
buscaba,

Bealriz. Qué me buscabg ? |

Conde. 'Y con impaciencia. « Dios ft;iO' dénde andar4 ...
dénde andaré!» — Yo que la vi tan apurada la due
«Sgnora en el salon del baile acabo de verla» — «Dios
mio! esclamd y c6mo la encueutro yo entre esa tur-
ba!... nos vamos & detener, y..» Entonces miré ese re-
loj, y di6 un grito...

Beqtnz. (Mirando el reloj y q’ando un grito.) Ay las
doce ... pero cé6mo puede ser esto!... Abora mismo en
el salon no eran mas que las once y media...

Conde. No, no: son las doce , las doce.

Beatriz. Jesus me valga ’-—Pero .o ¥ €sa miscara que de-
cis?... dénde esfa ?... por dénde se fue?...
Conde. Se marché. '

Beatriz. Dios mijo! »

Conde. Se marché corrienda.

Beatriz. Sin esperarme!... verdad es que con solo dete-
nernos cinco minutos, eramos perdldas lr pero aban-
danarme asi .. . dejarme aqai solal..

Conde. Sola!... No estoy yo aqui?., ©

Beatriz. No... no... dejadme!

Conde. Si {ucra yo taun’ dlchoso twe me permlheraxs acom-

~ paiiaros, defender’ 0s...

Beatriz. Dejadme! no tengo tiempo de escucharos! Dc-—
jadme miarchar... 1o exijo... - 1

Conde. Y no me conservareis nmgun recuerdo?...

beatnz. Ah' que tribulacion !... (Cdesele la mdscara dc
un Iado.)

Conde. Oh ! qué hermosa es !

¥
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Beatriz. Cémo)... pues no deciais que me habias visto la
cara?... qué intriga! qué falsedad !... Ah! van 4 dar las
doce !... yo me voy! (Pase precipitada.)

Conde. Sefiora \... pues se marché'... cuando yo tenia ade-
lantado tanto camino!... Soy victima de la amistad!—
Ah! ahora conviene atrasar el reloj. (Pone el minute~
ro en las once.) Ya le ha caido que hacer al relojero
de palacio.—Hola!... Marqués, qué traeis de bueno?-

ESCENA X.
EL MARQUES. EL CONDE. DON LUIS.

(El marques se lleva aparte al conde , y mientras ha-
blan, don Luis observa hdcia el salon de la izquierda,
y ¢ poco desaparece.)

Marques. Ah! meu amigu! mea amigu!... rebenta de cé-
lera! Miiia mager estd aqui. |

Conde. C6mo ?... No es posible.

Marques. Cuanda le digu que ests aqui!

Conde. Pero habiéndola dejado en cama... indispuesta...
(Aparte.) Dios mio! si serad!

Marques. Nao importa... as mugeres son 6 mesmu demo-
niu !... Digu que la encontrei aqui wesmu en pritica
con 6 seiloritu don Luis de Mendosa. )

Conde. Con don Luis? (4parte.) Seria chasco !—No, mar-
ques, yo no lo creo.

Marques. Ea tampoco lo creia... mais al agarrarse de mi
brasu, he sentido que tembraba...

Conde. Esa no es una razon..,

Marques. Ainda mais! Eu la abraba de mil cosas... nao
me respondia una palabra.. mi conversasio la fasti-
diaba...

Conde. Tampoco es esa una razon...

Marques. Ainda mais! O talle... os movimentus... todo,
todo era 6 mesmo que na marquesa.

Conde. Qué decis?... (4dparte.) Pues en efecto, ahora cai~
go en quec hay semejanza!

Marques. E ainda mais! Ya sabeis que 4 marquesa miiis
esposa es espaiiola... sobrina do conde-duque... da rasa
dos Gusmanes... Ya sabeis que as damas de Madrid ten
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costumbre de llevar, nas puntas dos paiiuelos, borda-~
das as armas de familia.,. -

Conde. Y qué?...

Marques. (Colerico.) A mascarita llevaba seq patiuzelu com
as armas dos Gusmanes bordadas nas puntas!

Conde. Jesus! os habreis engailado! (dparte.) Pues las
sciias apuran bastante !... "

Marques. Nao me he enganado, meu amigu !... Ya estaba
com 4 mano preparada para atraparla ¢ pailuela é &
méscara da cara..,

Conde. Buen escindalo hubierais dado!

Marques. Por esu nao lo fise !

Conde. Se entiende.

Marques. E tambien porque nao pude... escipome de re-
pente... Eu quise perseguirla... imposibel !... topaba con
dosentus mantus negros... todos paresidus...—FEra miiia
muger... nao tefiu duda!

Conde. Pero con qué objeto vendria?... no veis que eso no
tiene visos de...

Marques. (Colérico.) Nao lo tefiu dicho, home?... por ese
rapis de don Luis de Mendosa!

Conde, Sosegaos !

Marques. Teiiu de sacarle os bofes !

Conde. Reportaos, marques! antes de tomar determina-
cion alguna , debeis cercioraros...

Marques. Esu... esu mesmu'... Ah! meq amigu , préste-
me & carrosa. :

Conde. Para qué?

Marques. A mia nao vendrs hasta las tres... en quero
marchar no momento 4 casa... é ver con os ollos si &
mifla muger est4 na cama.

Conde. (Aparte.) Cielos!... c6mo podré salvarlal,.,

Marques. (Furioso.) E antonses... antonsés!... sj nao la
encontro’... teiiu de bheber 4 sangre dos dos!... Voy &

' tomar 4 carrosa. (Yendose.) ’ :

Conde. Aguardad, yo quiero acompaiiaros. Id 4 buscar
nuestros gabanes... yo voy 4 pedir el coche. (FPase el
marques. Sale don Luis.) Ah! qué felicidad ! aqui vié-
ne don Lais !
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ESCENA XL ’

DON LUIS. BL CONDE.

Conde. Ven ac, desgraciado! buena la has hecho!

D. Luis. Cémol...

Conde. En la que te has metido!...

D. Luis. Acabaris ?... qué hay?

Conde. Que esa ninfa invisible... esa deidad misteriosa que
te trae loco hace un afio... quién dirds que es?

D. Lws. Quién?

Conde. La marquesa da Ponte Riveiro.

D. Luis. Cémo... qué!... 1a muger de ese portugués? (De-
sesperado.) Ah! no lo creo! no es posiblel...

Conde. Eh! déjate de estremos , y al remedio.—Su mari-
do est4 farioso, y trata de sorprenderla, Buscala al ins-
tante, déjala volando en su casa. Yo voy & llevar allg
en mi coche al marques... pero daré orden al cochero
para que con pretesto de la oscuridad de la noche nos
estravie por esas calles... nos baga volcar si es preciso...
en fin, que esté ella en la cama cuando lleguemos...
Mira! mira lo que hace un amigo... un amigo como
yo!... |

D. Luis. Pero...

Conde. Date prisa.,. voy 4 buscar al portugués. (Dice es-
to yéndose precipitado.) | h

N

ESCENA XIL

DON LUIS, s0l0.

Estoy sofiando! una mauger casada !... 1a muger del por-
tugués!... Murieron mis ilusiones... Ah! yo no debo ya
amarla... ni verla... 1a maldigo!... la aborrezco! Pero,
dice bien el conde, me toca salvarla.\

ESCENA XIIL

pONA LEONOR. DON LUIS,

D. Luis. (Con misterio.) Huid , sefiora, huid... todo se
ha descabierto ...
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Leonor. (Aterrada.) Cielos!

D. Luis. Marchemos al instante, 6 estais perdida.

Leonar. Quién os lo ha dicho?

D. Luis. Quién?... Vuestra turbacion me acredita lo que
acaba de decirme el conde de Orgaz... bien le conoceis.

Leonor. (Con frialdad.) Yo? no por cierto!

D. Luis. Conque no conoceis al conde de Orgaz ? Fal-
sa ! El acaba de decirme que vuestro esposo lo ha des-
cubierto todo...

Leonor. Mi esposo!... |

D. Luis. (Con amargura.) Si , vuestro esposo... el mar-
ques da Ponte Riveiro... que en este instante se dirige
4 su casa & buscaros.... ' _

Leoror. El marques da Ponte Riveiro... mi esposo !...
(Riendo.) Abh, ah, ah! noticia singular... y chistosa
por vida mia! o

D. Luis. Y os reis ?... teneis valor de reiros?...

Leonor. Pues no he de reirme , si yo no soy casada!

D. Luis. Es posible?... '

Leonor. Os lo jure... ay! Dios e perdone!... os lo afir-
mo: ni soy casada, ni nunca lo he sido. |

D. Luis. Ah! cuén feliz seria yo si eso fuese cicrto -
Pero no; vos conoceis la pena que esa noticia me ha
causadd, y de lastima quereis engaNarme!

Leonor. No, don Luis... y en prueba de ello, mirad: §
pesar de los peligros que, segun suponeis, me amena-
zaban en este instante... me quedo, '

D. Luis. Sera cierto ?... | |

Leonor. Si: me quedo... (Mirando el reloj.) y por media
hore... 0s permito ser mi caballero. -

D. Luis. Media hora!...

Leonor. Ni un minuto mas. -

D. Luis. Pues bien, ya que me coucedeis estos momen-
tos... quiero aprovecharlos para preguntaros...

Leonor. Decid. | |

D. Luis. Pero, me contestareis?

Leonor. Si... decid.

D. Luis. Quién sois ?

Leonor. A tode... menos 4 eso, | W

D. Luis. Pues bien: ya que no sois casada... ya que me
lo habeis jurado.. dadme umna prueba de eilo.. una
prueba que no me dejara duda alguna...
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Leonor. Cuil ?

D. Luis. Aceptar mi mano. 1

Leconor. Ah ! don Luis, aunque quisiers... no podria...

D. Luis. Cémo!... pues qué obsticulos nos séparan?... bha-
~ blad !... vuestra cuna...

Leonor. Fs igual 4 la vuestra,

D. Luis. Seran tal vez los bienes de fortuna Puee no im-
portal.. el amor lo suple todo? ‘ |

Leonor. Tampoco es eso. Soy rica... muy rica...

D. Luis. Pues entonces ! que mnstemo s este? No me lo
‘descubrireis?

Leonor, Jamas! o

D. Luis. Con que nada debo esperar de vos?

Leorior. Si... una amistad pura y eterna!

D: Luis. Y podré gozar de esa amistad & vuestro lado?

Leonor, Ah! no.

D. Luis. No, decis ? Vos no sabeis como suena esa pala-

bra en mi corazon !’ vos no sabeis q‘ue os amo L que
0s amo con delirio ..

Leéonor. Callad! callad , por Dios!

D. Luis. No... ya no me es posible! Yo mecesitoleer en
vuestro corazon. - en €l estd escrita mi vnda 6 mi mu?r-
- te.... |

Leonor. Por Dios!... si alguien nos ve' Querzendose ir )_
- Venid... entremos en el salon... |

D. Luis. No: detidme antes... decndme n mb amais...

Leonor. Qué me pedis!... . | : “

D. Luis. Decxdmelo . AL |

Lconor. Don Luis'... (Oyese el reloj’ dé' wuno de los salo-~
nes laterales que da las doce.) Ay Dios! qué oigo!...
(Mirando el reloj que estd enfrente) Cémo va este re-'
loj?... Son las doce!

D. Luis. No... o lo treais... no son todavia...

Leonor. Callad!... (Suenan las doce en el reloj del 'éti'ot
salon. Doria Leonor se pone & conlar) |

D. Luis. No puede ser...

Leonor. (Contando lus campanadas.) Chist™\...

D. Luis. No hagais caso... dejad... aun teéiels tiempo... ..

Leonor. (Acabando de contar.) Ah' Las docé!... ES}byﬁ
perdida.. yo me muero, Dios mio! (Recorriendo el
teatro.) Y mi compaiiera, dénde esta! L

D. Luis. (Con timidez.) Perdonadme, pero se ha marchado.

%
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Lconor. Se ha marchado! sin aguardarme! y cémo!

D. Luis. Perdonadme otra vex: la culpa es mia; yo la
hice marchar por medio de un engaio... o

Leonor. (Con timidez,) Ah! vos me habeis perdido !

D. Luis. Cielos, qué he hecho!

Leonor. Perderme ! atraer sobre mi la maldicion de Dios
y de los hombres ! |

D. Luis. Dejadme reparar mi falta...

Leonor. Iinposible ! M

D. Luis. Yo os acompaiaré,

Leonor. (Yendose,) No! Yo debo irme sola!

D. Luis. (Deteniéndola,) Un miomento, mas! .. . -

Lconor. Dejadme, 6 me caigo muerta aqui mismo ! ' .-

D. Luis. Pues bien, os seguicé.., . . ., SRTRTINE SN

Leonor. No! (Con dignidad.) yo os lo prohiba! (Dirigese.
d la puerta: al legar 4 ella le prohibe que la siga,
Don Luis se detiene, Kila!s¢ pohc la méscara y des-
aparece.)

D. Luis. (Despues de un momenfe de duda.) Ah! no
puedo! Venga lo que viniere , yo la sigo! (Pase por la
misma pucrta, Cae el telon.) :
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Pues ya ha dado la una: Yaicho farda el seflos conée.....
porque aunque su costumbre es venir 4 acostarse al
amanecer, haciendo del dia noche, y de la noche dia...
boy que se le ha antojado convidar 4 cenar 4 sus ami-
gos, por ser iltimo dia de caruestolendas... debia venir
mas temprano. En fin, vayan las duras por las madu-
ras... lampoco hay mejor cucafia que ser ama de lla-
ves de un seilorito soltero, rico, que no para en su
casa sino el rato que d.permé‘ Pero tambien 4 veces tie-
ne unos caprichos!... ocurnrsgle esta misma tarde la
idea de la dichosa cena... lioy ‘precisamente que habia
yo convidado al sefior Gil*Perez, el portero de las Des-
calzas reales... y que ibamos 4 cenar aqui los dos soli-
tos como des cachorros!... y como yo no he tenido
tiempo de avisarle, vendra con la puntualidad que acos-
tumbra. Vilgame la vxrgen del Carmen !— Me;or me
iba en vida del tio del sefior conde, que como era vie-

~ jo no tenia esas francachelas, y el bueno de Gil Perez
se pasaba aqui conmigo las horas muertas! Y digo, mi
sobrina Inesilla que llegar4 mafiana de Zaragoza... cumo
que aqui tengo ya su baul, que me ha enviado por de-
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lante... voy 4 tener que estar hecha una esclava... 'sin
perderla de vista un winuto,.. porque si me descuido
Con mi amo y sus amigotes... y la Inesilla que es como
una platal...—~V4lgame Dios! si se le anlojara siquiera
- @ este Gil Perez venir antes que empiecen & llegar esos
seftores... veriamos de arreglarnos... {Abriendo Ia ven-
fana.) No parece un alma... Pero calle! si... alli diviso
un bulto... en la acera de enfrente... viene hicia aqui...
se ha parado... Jesus me valgal... parece una fantasma...
Yy estiende los brazos hicia mi.. Ay! qué miedo!....
(Cerrando 1a ventana.) Virgen santa! este sin duda es
un aviso del cielo .. porque voy & cenar de carue, sien-
do ya miércoles dé ceniza... y con el portero de un con-
- ventol... Perdoriadme, sedor ... tea calpa, mea culpa!
(Llaman.) Llawan! Loado sea Dios!.. Serd Gil Perez...
6 mi amo... sea cualqoiera, que’ya me da miedo estar
sofa. (Abre la puerta det fondo, y retrocede dando un

g0, ol ver @parecer un bulto negro.)
- ESCENA 1.
DONA LEONOR con rf?ézn{o Y mdsecara nggro&. ‘(:A"i‘AhuA. :

sCatalina. (Temblando y arrodilldndose.) Ay! santos del
cielol.. sngel de la guardal... san Pedro y san Pablo...
liberanos 4 malo... vade retro, satan4s! o
Lconor. (Qw‘liindos_e la mdscara.) Seiiora, no os asus-
~ teis; soy una pobre muger que tiene mas miedo que
vos!...

Catalina. Una muger!... de veras? Y de dénde salis?... qué
quereis ? | | | |
econor. Salgo del baile... de un baile de méscara... ya lo
veis... y por un accidente... muy largo de contar... me
cnicuentro a estas horas... sin poder entrar en mi ‘casa,
donde na me esperan tampocn... porque ignoran que
yo he ido al baile.. y ‘me veo sola, § media noche, en

- mitad de la calle... muerta de miedo... y de frio... est4
nevando tanto!... todas las puertas estan cerradas... to-
do ‘el mundo duerme... yo no he visto mas luz que la
de este balcon, que se abrié cuando yo pasaba... y asi
que vi una muger... asi que 0s vi... cobré snimos, 1la-

mé... y ahora pungo mi suerte en vuestras manos,
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Catalina. Cosa mas raral... cosa mas rara! En fin, yo soy
buena cristiana, y nada me gusta tanto como hacer
una obra de caridad... como no.me traiga perjuicio, ni
me cueste un maravedi.

Leonor. (Con viveza.) Al contrario... al contrario.... mi-
rad... tomad este bolsillo,.,

Catalina. Un bolsillo,,. .

Leonor. Tiene veinte escudos de oro...

Catalina. Es ver 'dad,,. si yo nunca puse en duda vuestras
sanas intenciones,., Pero en fin, qué es lo que quereis?

Leonor. Que me deis asilo.,. por algunas horas no mas...
hasta que amanezca... entonces yo veré... procuraré...

Catalina. Ya! pero recibir asi... 4 estas horps... sin ¢co-
nocer., . - : ‘

Lconor. Dios mio! qué haria yo para tranthuros..
. para convenceros.,. Ah! este anillo de diamantes... to-
‘madlo, yo os lo :cgalo en muestras de agradecmuento-
guaudadla para memoria del favor que me vais 4 ha-
cer... porque ya lo veo... cedeis 4 mis ruegos... no des-
confiais de mi.., me creeis... no es cierto?

Catalina. C6mo no he de creer!... me dais unas pruebas
de ser persona principal, que,. vamos! yo haré que

. mwi amo..,

Leonor. Teneis ama? |

Catalina. Un joven de veinte y cinco aiios...

Leonor. Virgen santal.,. pues es preciso que no me vea...

~ ocultadme por ahi... en vuestro cuarto...

Catalina. Bieun.,, (Seiialando la pucrta de la derecha.)
Aquel es,

Leonor. Y que nadie entre en é1!

Catalina. Eso es mas dificill... Mi amo debe llegar en
breve con unos cuantos amxgos que ha convidado 4 ce-
uar... |

Leonor. Cielos!

Catalina. Gente alegre y desasosegada... que invade toda
la casa... y no tardanan en descubrir 4 una joven tan
" }inda como vos. |

Leonor. Eutonces.., no puedo quedarme ... me voy.... (Di-
rigese & la puerta,y se detiene oyendo ruido en la

calle.) Qué es eso?

Catalina. (Asomdndose & la ventana.) Una ronda.. y
Mevan presa una muger,
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Leonor. Una muger!... por qué? :
Cafalina. Quién sabe!.,. la babrin hallado por ah{ & es-
tas horas... -
Leonor. Santo Dios!,.. y si me encuentra 4 mi una ron-
da'.,, Ah! me quedo.,. me quedo. Pero si no hay medio
de evilar que vuesiro amo y sus amigos me vean... no
podriamos, 4 lo menos, ocultarles mi situacion?... Es-
te trage va 4 despertar su curjosidad.., me van & hacer
mil preguntas... ¥
Cuatalina. Ah! qué pensamiento !... ya estd todo arregla-’:
do.—Yo tengo una sobrina llamada Inesilla, aragone~
sa, que llegara mailana 4 servir en esta casa. Su baul
esti en i caarfo... con que, si quereis... |
Leonor. Ah! si.,. al inslante,., ,
Catalina. Si os poneis uno' de sas vestidos , pasareis por’

Inesilla, y no repararin en vos... (Llaman.) » )
Leonor. Uap llamado!... silencio por Dios!... que nad:e
sepa pada... y vereis cémo sé agradecer... ’ ‘ k

Catalina. (Metiéndola en su cuarto,) No:'tengais cuida~:
do... seré muda.. Entrad, y que la:Virgen del Pilar
os ayude! (Entrase doiia Leonor.—dAbre Calalina.)

l - ESCENA IIL L
' CATALINA. GIL PEREZ.

Catalina. Ay! setior G;l Perez de mi alma -

(nl Perez. Ay! sciiora Catalina de mi vrda.... he tarda-
“do un poco, no 'és verdad, quérubin mio?... pero es'
porque he tenido que aguandar, para cerrar la ‘puerta
del convento, & que se retirasen las madres del coro...’
y dejar lucgo que- pasase un ratito para que estuviesen
ya :ecogudas, y na sintiesen el ruido de la puerta...

Ca/allna Pues todo nuestro plan se lo ha llevado pateta:-
teneis que ‘volveros ‘serafin mio! ‘ ;

Gi! Perez, Y pm‘que? S

Catalina. Porque &l sefior conde debe legar de un mo-"
mento & otro con vauos a(mgos que ha conwdado &
cenar, ' ’

Gil Perez. Vaya y por qué no pasarin la noche en el
baile!... Pues lléveme el diablo— Dios me perdone .
tengo yo ahora gana de volverme al convento,
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Catalina. Ay! seiior Gil Perez!.. me vais 4 compro-
meter .., \

Gil Perez. No, Catalina mia... no! —Pero mirad... hace

~ un frio... y un apetito!l... y cuando uno ha hecho 4ni-
mo de cenar.. asi.. mano & mano, y al amor de la

- Jumbre, con su palomita querida... es tribulacion el

- tener que renunciar 4 una bienaventuranza!

Catalina. Pues es preciso... porque , cémo salvamos el ha-
llaros aqui... 4 estas horas?

Gil Perez. Ya se nos ocurrird alguna mentirilla.

Catalina. Un pecado!

Gil Perez. Es venial.wDecidle al seflor conde que me
habeis hecho venir para ayudaros & disponer la cena
que quiere dar 4 sus amigos.

Catalina. Es verdad! y como vos teneis habilidad...

Gil Pcrez. Ya sabeis... Como que antes de ser portero de
las madres, fui cocinero del sefior arzobispo,

Catalina. Del seiior arzobispol....

Gil Perez. Mucho!l... Yo sicmpre he tirado por la iglesia..,

~ es lo mejor.., asi se goza de esta vida... y de la otra,

Catalina. Yo lo creo! Y el convento de las Descalzas Rea-
les donde cstais ahora?... .

Gil Perez. Oh! ese es el paraiso terrenall... Yo soy 4 un
tiempo portero y mayordomo... el fu aulemn de las ma-
‘dres! Dios me conserve un afio mas en esa santa casa,
y entonces vereis c6mo me retiro... al mundo... con al-
gunos escudos, que ofreceré con mi blanca mano 4 la

. sefiora Catalina,

Catalina. La cual, por su parte, tampoco se descuida en
hacer sus ahorros vt

Gzl Perez. Ya, yal...no habreis dejado de hacerlos en vi~-
da del seﬁor conde, tio del actual...

Catalina, Qué! si era tau avaro...

Gil Perez. Menos para su ama de llaves...

Catalina. Y para el seiior Gil Perez, cuando le traia los
escapularios...

Gil Perez. Y shora, con el sobrino, os debe ir todavia

. mejor... s tan daslpador’. . ..

Catalina. Qué! si se lo gasta todo con sus amigos...

Gil Perez. Pero & rio revuelto... ‘

Catalina. Verdad es que algunos gages suelen caer.... (M-
rando hdcia su cuarto.) verbi gracia, esta noche...
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Gil Perez. Qué?...qué? -~

Calalina. Nada, nada... he ofrecido guardar secreto por
hoy ; pero maBana os contaré lo que me ha pasado... y
os enseilaré unos regalitos...

Gil Perez. Eso, eso... no debeis tener secretos para vues-
tro futuro esposo.—Ea! voy & bajar 4 la cocina, y 4
cuidac de que la cena sea digna de un arzobispo... Y
asi que ellos hayan cenado, subiré ahi & vuestro cuar-
to con un buen par. de platos, de los mejores, que ya
tendré yo cuidado de apartar... y pasaremos un rato en
amor y compailal...

Catalina. Que me place!—Pero y si-4 alguno se le antoja
entrar en mi cuarto? |

Gil Perez. Asique se levanten de la mesa, echad la llave
y quitadla. |

Catalina. Y entonces vos?...

Gil Perez. Yo?... tengo aqui otra sin que vos lo supié-
rais...

Catalina. Es posible!.... otra llave de mi cuarto!... y
cémo ?... o

Gil Perez. Es 1a que tenia el tio del sefior conde... ya os
acordais... yo la he heredado, sefiora Catalina

Catalina. Ay, seiior Gil Perez!... qué picarillo!

Gil Perez, Voy, voy & la cocina... que llaman, (Eleman
4 la puerta del foro. Gil Perez se va por la izquicr-
da. Catalina abre,)

ESCENA 1v,

CATALINA. EL CONDE. Farios caballeros. (Han subido y
entran con gran algazara y esirépito.) |
/

Conde. Adelante, caballeros; y cada cual tome posesion
de mi casa, como de pais conquistado. Aqui no hay
madres, ni padres, ni abuelos, ni nadie 4 quien se tur-
be el sueiio. |

Caballero 1.° Mejor!... ancha Castilla!

Caballero 2.° Cepemos y bebamos hasta que amanesca... .

Caballero 3.° Y entonces iremos todos 4 tomar la ceniza...

Conde. Me gusta! cobremos 4nimos con ¢l vino, para re-
cibir la noticia de que somos polvo y en polvo nos hes
mos de convertir! .
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Todos. (Riendo.) Ah, ah, ah! Tiene razon... tiene ras

- gonli. .

Catalina. (Ap.) Qué algazara, Dios mio!

Conde. (Hablandv aparte con uno de los caballeros.) Pues
de aqucl lance que te venia conlando salimos perfec-
tamente... El marques de Ponte Riveiro encoulré 4
su muger en la cama, como la habia dejade... No tar-
dari en venir por aci el buen portugués... le he con-

+ - vidadoi—Vamos, Catalina, cenames pronto?—Caballe-
ros, {alta alguno?

Caballeros 1.° y 2.2 Si, si.... don Luis de Mendoza.

Conde. Es verdad... pero 4 ese no hay que esperarle... es-
td medio loco... (Calalina ha entrado en su habita-
cion.) Vamos , Catalina! Catalina!.... dénde se ha ido ?
(Dirigese & la halbilacion de esta, llega & la puerla,
¥ retrocede admirado al ver aparecer d doiia Leonor,
que sale con timidez , empujdndola Calalina.)

ESCENA V.
DICHOS, CATALINA. DONA LEONOR.

(Doria Leonor estd vestida de aldeana aragonesa.

Conde. Qué veo! qué linda muchacha!

Todos. Quién es?

Catalina. Es mi sobrina.., servidora vuestra. (47 conde.)
la sobrina que esperaba de Zaragoza.

Conde. Qué hermosa es!

Caballera 1.° Qué rostro!

Caballero 2.° Qué talle!

Caballero 3.° Qué ojos! ' LT SN

Calalina. Es lisonja vaestra... Vamos 3 mﬁa, responde 6
- eslos seiigres! : R F

Leonor. (Huciendo reverencia.)Es hson;a vuestra... (dpar-
te 4 Culalina.) Qué miedo tengo! =

Catalina. (Aparte 4 dofiu Leonor.) Ammo i

Conde. Céivo es su nombre?

Calaling. Inesiila.

Conde. Incsilla ?

Leonor. Si seiior.
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Conde, Y de dénde ven{s? '

Leonor. De Zaragoza.

Conde. Y qué sabeis hacer?

Leonor. Nada , seiior. |

Conde. No importa : quedaos en casa, que aqui ireis apren-
diendo...

Leonor. Me haceis mucha merced...

Condb. Y mayores os haré, si vuestra condicion es tan
afable como hermoso vuestro rostro... (Acercdndose
4 ella.)

LZeonor. (Retirdndose.) Yo procuraré agradaros, cum-
pliendo mi obligacion.

Conde. (Queriendo tomarile la mano.) Y no siendo uraiia
ni esquiva.., |

Catalina. (Poni¢ndose en medio.) Vamos, nifta... basta de
charla... Dejadla, seiior, que ayude 4 poner la cena...

Conde. Es verdad... traed malaga y jerés.

Catalina. (Tormando del brazo 4 dojia Leonor.) Al mo-
mento.—Vamos 4 la bodega.

Leonor. (Medrosa.) A a bodegal...

Conde. Teueis micdo? yo os acompafiaré...

Catallero 1.° Y si no, aqui estoy yo...

Caballeros 2.° y 3.° Cualquiera de nosotros... ’

Catalina. No hay necesidad... conmigo no puede suceder-
le nada. (Licvasecla por ia segunda pueria de la iz-
quierda.)

ESCENA VI.
EL CONDE. 10S CABALLEROS. Luego DpON Luis.

Conde. Qué tal? sabeis que es un serafin la aragonesi-
Hal.. Y no es poca fortuna para ella haber dado con
una casa como la mia... casa de un hombre solo... don-
de bay tanta tranquilidad, tauto ovden.... (Mirdndo-
Jos.) 4 esception de esta noche... (Viendo entrar 4 don
Luis.) Ob! aqui le tenemos!... (Todos salen & su en-
cuentro.) Llega, llega! te estaba esperando con impa-
ciencia! | ;

D. Luis. Buenas noches, caballeros.—Yo tambien deseaba
verte. (Hablan aparte mientras los caballeros Juegan
d las damas, habdlan Y rien en varioggorros.)y
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Conde. Qué tall... todo ha salido 4 pedir de bocal... Pe-
ro cémo diablos te has compuesto para llegar 6 su ca-
sa con esa velocidad?... Yo crei que todo se lo llevaba
1a trampa... porque el marques, viendo que mi coche-~
ro no acertaba con el camino, qué hace?... se sube
al pescante, y en un credo nos planta § la puerta de
su casa.

D. Luis. Nada importaba..,

Conde. Ya! pero cémo has hecho para que la marquesa
llegase antes que él... porque me dijo que se la ha-
bia encontrado en la cama durmiendo & pierna suel-
ta... '

D. Luis. Si no bay tal...

Conue, Ya! se haria la dormida...

D. Luis. Dale! si no es eso,—La dama que viste no es la
marquesa da Poute Riveiro.., y la prueba de ello s que
se estuvo conwmigo en el hajle hasta que oyeado dar las
doce eché 4 correr...

Conde. Don Luis, busca quien te escuche,

D. Luis. Y por seiias que la bemos hecho buenal,., tu
maniobra del reloj fue una diablura! la hemos perdi-
do, la hemas deshonrado... si hubieras visto su desespe-

_ racion!.,.

Conde. Cuanda acabes tu novela,..

D. Luis. No hay novela que valga: es la pura verdad. —
Yo eché & correr detras de ella , la alcancé al salir de
las puertas de palacip, y como me empeiiaba en dete-
nerla, hizo tales esfuerzos para desasirse, que dejé caer
al suelo upo de sys braceletes... yo me bajé 4 recoger-
lo, y entonces ella se e escapé, se desvanecié como
uyna somnbra... y no pude ya alcanzarla, ni ver qué ca-
mino habia tomado.

Conde. Mira, don Lauis: si te has propyesto engafiarme co-
mo 4 un clnqulHo de escuela...

D. Luis. Te digo que no.-——--Mua, mira el bracelete... lo
ves? (Ense'ﬁaselq.)‘ |

Conde. (Examindndolo.) Caspita! qué riqueza! — Ver-
dad es que no se los he visto nunca 4 la marquesa....
pero joya de tanto valor debe pertenecer  alguna prin-

| seiiora... — Calla, callal... aqui esta el galautea-
dor don Juan Pacheco, que asiste al tocado de todas
las damas de Madrid, y est4 en todos sus perfiles.... &
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ver si le songacas.., (4! cadallero primero.) Don Juan,

palabra,
Cabdallero 1.0 Qué mandais?

Conde. (Separdngose.) Aqui don Luis...
D. Luis. (Lleodndolo aparte.) Don Juan: para yna intriga
de baile, quisiera que me averigudrais cierta cosa.,,

Caballero 1.° Oh! decid » decid: esa es mj comidilla!

D. Luis. Bajo palabra de secreto!.., |

Caballero 1.9 Se entiende,

D. Luis. Pues bien : sabrejs decirme 4 qué dama de la
corle pertenece este bracelete ?

Caballero 1.0 (Examfndndolo.) Oh! )o conozco, lo co-
nozco ! Delante pstaba Yo cuando se lo llevé el jo-
yista... '

D. Luis. A quién?

Caballero 1.° A )a reina,

D. Luis. (4p.) Cielos !

Conde. (Llegdndose 4 elios.) Y qué... qué hay ?

D. Luis. (dparte al cabaliero primero.) Silencio! — Nada,
que no lo conoce... (4p.) La reinal... eh! imposible!...
qué locura! (FPucloese Y ve d daiia Leonor que sale
por la puerta izquierda , trayendo una cesta con bote-
las y otros objetos. Da un grito y queda inmdovil de
sorpresa.) Ah! espoy soflando !

Leonor. (Fiendole.) El es!

-ESCENA VI

DICHOS. DONA LEONOR. CATALINA.

(Catalina toma 1a cesta ge manos de doiia Leonor , y
amébas se dirigen 4 la mesq Y arreglan los cubiertos.

Conde, (A don Luis.) Qué es eso’... qué tienes?... te has
quedado parado mirando § mj nueva criadal... es bo-
nita, no es verdad ?

D. Luis. Cémo! esa es criada tuya?

Conde. Si, una aragonesa,.. sobrina de Catalina mi ama de
Haves. |

D. Luis. Y... Yy tit la conoces?

Conde. Por supuesto!... Por qué te has quedado estitico?
3
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D. Luis. Porque... porque,.. Dime: ti que conoces bien 4
la reina... porque yo nunca la he visto mas que de pa-
$0... pero i que la ves con frecucnma..ﬂno te parece
que esa muchacha se da mucho aire & Ia ieina?

Conde. Como un huevo & vus ras!am... qué d!Spanale.

D. Luis. Fstas scguro de ello? :

Conde. Pues no he de estarlo. y & que viene esa pre~
gunta?...

D. FLuis. Nada... porque... porque... (Ap.) Vamo: yo
me vuelvo locol... (La mira sin atrecerse é acercar-
se & ella.) -

Conde. Pues sciior, parece que el marques da Ponte Ri-
- yeiro no vienc. (Aparte d don Luis.) Estara hamcm.o
las paccs con su muger , 6 acaso habra ido 4 suspirar 4
la reja de su bailarina,

D. Luis. (Sin quitar los ojos de dofia Leonor.) Si?.

Conde. Ob! es lo mas galanteador!... Pero ue;emoslu sus-
pitar, y cenemos nosotros: a la mesa, sefiores. (Cata-r
lina y doffa Leonor han traido la mesa al medio: to-
dos se stentan. Doiia Leonor con una scroilleta y un
plato en la taano, sirve & Yodos.— Los Iacayos cubren
la mesa.— Don Luis, inmécil, ni come ni bebe, y per-
manece con el tenedor en la mano, sin quitar los ojos

" de donia Leonor ,que aparenta no conocerio.) Un trago
de jerez para hacer boza... (Dofie Leonor echa de beber
¢ don Luis, el cual con su mano tremula hace sonar
el vaso contra la bolella.) Ah! cahalleros, ante todas
cosas brindemos porque la suerte proteja cn sus amores’
4 nucstro amigo don Luis de Meudozal...

Todos. Hola, hola!

Conde. Y bien lo necesital... Sefiores, es ¢l amante mas
desgraciado!... Ahoca esta preso. en los brazos de una
beldad desconocida, de uuna niafa fugitiva que le hace
pasar la pena negral... ,

D. Luis. Por Dios, conde.... | '

Conde. Tu le has ofrecndo ser reservado... pero no temas,
‘que’ aqui todos ‘somos discretos. Podreis creer, caba-
lleros, que por ella ha.tentdo valor de rehusar la bo-
da mas vent,a]g)sa de l;spana? -—-lnesxlla un.plato, —
Una dote crecidisima... que 4 mi me hublera venido de
perlas!

D. Luis. Puss te la cedo. -

»
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Conde, Lo admito...-todos' s0i¥ testigos.., y por A"'c.:e}y}x;pf:&f’&
te cedo yo tamhien exa bellesy fantastjch... esa ‘h‘i@;@j dgl
aire.., esa silfida ! B R EE
D. Luss. Basta, conde, basts.

Conde. Hombre , no tengas miedo.,. ahora no nos oye.

4

D. Luis. Quién sabe!.. No te bé'd’i‘cbd‘qpe;m todas par-
tes la veo, la cncnentro 4 mj lado?... que es mi nimen
protector, mi augel tutelar... Y que visible 6 invisible,

Slempre estd presente aqui... ante mis 0jos y en mi co-

Leonor. (Conmovida » dga caer el plato, que se rompe.)
Dios mio! I R
Conde. Pues me gustal.,, La aragonesita d4 bpepg cuenta
de mi vajilla, - R e ‘
Catalina. (Yendo hicia ella‘.)*'l‘»‘crp'e‘!i S ) “
Conde. Eh! no ha riflajs, - Lot S
Leonor. No' os enfideis, tia'l. yo 1o pagaré de mis sa-
larios, =~ B T
Cataliria. Lo meveriag! v oo SO :_\‘
Cotide, ‘Es verdad; " Pevp POt ‘esta vez 'Ta perdano, con
tal que en pago del plato, nos Cante una cancion de
su tierra, ot tow T ST .
Yoo, Uy , ;o o 3}
Todoas. Eso, esel. ar eantar ardgonés! o
Catalina. (Aparte 4 doia Leonor.) No os hagais de ro-
gar...

¥ . " » 5 . . v . - ;," .M‘X
Leonor. Pero si yo nose !, | o
Conde. Vamos, Inesilta... e o o
D. Lurs. Inesilla ., ‘ P S P

Catalina. (Aparte 4 donia L‘vonor.) Cualquier ‘co‘s‘é...‘
Leonor. (4p.) Dios mio, qué apurol... o
Conde. Silencio.., silencio. |

. : . . Tl v NS "‘ . ‘lA AT

Leonor. (Canta.) 3 S
. : N S T I O T

«Han sonado tres palmadas,

Fs cerca de anocbccer’ | : \

Y tan de prisa te pones
El manto y el guardapies! e
T A dénde vas, niha? =
—DMadre, no me rifia, ‘
- Que voy 4 rezar
A la virgen del Pilar.»

LY
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Todos. (Aplauden.) Bien, muy bienl.,.

D. Luis. (Ap.) Qué voz tan hermosa!l
Leonor, (Canta.)

«Cémo vuelves tan turbada
Y perdida la color,
Y ya' son mas de las nueve
Y saliste 4 la oracion?
Resp6ndeme, niiia,
—Madre, no me riia:
Vengo de rezar
A la virgen del Pilar.

Todos. (Aplauden.) Bien, muy bienl..

D. Luis. (dp.: Yo no estoy en mij!

Conde. (Levantdndose.) Ea, caballeros, 4 1a otra sala....
4 jugar. (Todos se levantan.) Catalina, mirad si han
encendido. ( Pase Catalina. Los criados retiran al
fondo la mesa, y se van. El conde, al ver que Cata-
lina se ha ido, se acerca ¢ doiia Leonor.) Hermosa
Inesilla.... I

Leonor. Apartaos, seiior. (Todos la rodean.)

Caballero 1.°A todos ha prendado tu gracia!

Catalleros 2.° y 3.° A todos ...

Leonor. Dejadme , seiiores!

D. Luis. (Aparte & un estremo del teatro.) Cémo se ha-
llar4 aqui!... No puede ser ella!

Conde. Vamos; has de dar un abrazo al qae mas te’
guste,..

Todos. Si, si... que elija.

Leonor. A ninguno... Ah! dejadme, va 4 llegar mi tia...

Conde. No hay remedio... vamos! no scas esquiva...

D. Luis. Oh! no es ella... imposible!

Leonor. Dejadme!

Todos. (Estréchdéndola.) Un abrazol...

Leonor. (Da un grito, se escapa y va 4 echarse en bra-
zos de don Luis.) Ah defendedme!

D. Luis. (Ap. con gozo.) Ella es! (Catalina sale y se diri-
ge d ella con severidad.)

Catalina. Nifia! nifial... quées esto?

Conde. (Ap. & los caballeros.) Maldita tia!

Catalina. Seiloves, todo estd dispuesto.
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Conde. Vamos , vamos & jogar. (Bntranse todos.)

Catalina. (A doiia Leonor.) Ya se han ido... no tengais
miedo... voy 4 la cocina y vuelvo pronto. (Pase. Don
Luis, que se ha entrado el ultimo, sale corriendo y
se dirjje & doiia Leonor, que estd arreglando la mesa.)

ESCENA VIII.

DON LUIS. DONA LEONOR.

D. Luis. (Con timidez.) Sefiora...

Leonor. Qué mandais, caballero? quereis milaga 6 jerez?
(Ofreciéndole una copa.)

D. Luis. (Confuso.) Vameos, no es posible !

Leonor. Y si su merced quiere que le sirva alguna otra
cosa, no tiene mas que decirlo...

D. Luis. Cémo ! de veras sois?...

Leconor. Inesilla la aragonesa... sobrina de la sefiora Cata.
lina...

D. Luis. Ah! por Dios!... no finjais conmigo... mirad que
os he reconocido.

Leonor. A mi, seilor caballero?

D. Luis. Cuando bace un momento, por libraros de esos
importunos, os echésteis en mis brazos...

Leonor. Toma! fue porque vos me parecisteis el mas jui-
cioso... perdonad si me equivoqué.

D. Luis. Ah! no, no! pero confieso que estoy para vol-
verme loco! Por Dios, Inesilla, si eres tu... (Con res-
peto.) Seiiora , si sois vos, es una crueldad que os bur-
leis asi de mis tormentos !

Leonor. Yo! Vélgame la virgen del Pilar!... burlarme de
tan gentil caballero !

D. Luis. (Acercdndose & ella.) Paes bien; si no eres ella,
la semejanza es tanta, tan perfecta... que yo siento 4
ta lado... lo mismo que sentia al suyo! mi corazon pal-
pita... mis ojos se anublan... yo te amo !

Leonor. (Retrocediendo.) Ay, ay, ay ! esas tenemos!... y
YO que os creia tan juicioso!.. mirad que me vuelvo
atrés de lo dicho!

D. Luis. Y harss bien! Soy un loco , soy un insensato
que merece tu coppasion ! Yen conmigo... (Témale Ia
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mano, que ella quiere retirar.) Ah! nada temas!.., yo
te respetaré, pero te tendré siempre &4 wi lado... creer
© ré que ta eres ella... y te diré.. — porque contigo me
hallo menos timido—te dlre lo que no me atreveria 4
decirla 4 ella.. que la amo.., que me muero de amor...

~ que ella es mi alma... mi vida! (Quiere abrazarla y
¢lla se resisie.) No tengas miedo... esto no es conti-

. go... es con ella... JERER

Leonor. No importa! c6mo quereis que yo distinga?...

D. Luis. Pero habré ejemplo en el mundo de aventura
semejante ... yo que creia que solo ella podia tener
aquellos ojos, aquella mirada que ahora encuentro en
ti! (Las miradas de amébos se encuentran.) Ah! sois
vos , $0is vos, seiioral... por mas que hagais , ya no po-
deis engaliarme! Porque , 4 pesar mio,. veo que se apo-
dera de mi aquella timidez... aquel respeto... ya lo veis...
“estoy temblando. Ah! por qué desconfiais de un cora-
zon que es todo vuestro ? (Liaman 4 la puerta.) Quién
veudra & estas horas? quién sera el importuno?...

Marques. (Dentro.) Ha de casa!

D. Luis. No tengais miedo , abrid , es un amigo, el war-
ques da Ponte Riveiro...

Lconor. (Aterrada.) Dios mio ! el marques!

D). Luis. Por qué os asusta?...

Lconor. No abrais: no abrais ...

D. Luis. Con que sois vos ? Seilora... sois vos ?

Leonor. Ay, Dios mio, Dios mio! qué haré? Qué va §
ser de mi ! | |

D. Luwis. No estoy yo aqui para protegeros?

Leonor. Ah! si llega & verme... si llega & verme, 0y per-
dida! . o

D. Luis. No os vera, lo jure! salilremos de esta casa sin
que vs vea : perc tendreis confianza en mi?

Leonor. Si, si! .

D. Luis. Y sahré quién sois?

Leonor. Si, si! __

D. Luis. Me lo direis todo?

Leonor. Si, si, si! B “

‘D. Luis. Pues bicn , entrad ahi... en ese cuarto,,, (Seiia-
lando al de Culuiina.) vo guardaré la puerta: solo ma-
tandome lograran penetrar en él... (Llama con mas
fucrza: dota Leonor va & entrarse ; pero don Luis
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la detiene por la mano.) No olvidareis vuestra pro-
tnesa ?

Leonor. No , no, no! |

D. Luis. Esperadme abi. Asi que el marques entre en la
sala , vendré & buscaros ; y embozada en wi capa sal-
dreis sin riesgo.

Leonor. (Cerrando con presteza la puerta.) Que viencu!
(E! margues sigue llamando con Suerza.)

ESCENA 1X.
EL CONDE, que sale del salon. pon tuis. Luego kL mARQuEs,

Cunde. Qué golpes son e<os! no hay nadie en esta casa ?...
Catalina! Inesilla! donde auda esta gente ?
D Luis. Yo no sé! Inesilla estaba aqui hace poco... ha
bajado... ,
Cunde. Pues , & 1a cocina ! Y quién es el que llawa? ( Pq
d abrir la puerta del fordo. Entretanto don Luis se
acerca d la del cuarto de Caluiina y echa la Uave |, lu
quita y se la guarda.) |

D. Luis. (Aparte.) Ya la tengo encerrada.

Conde. (Abriendo.) Oh , marques! a buena hovra venis!

Slarques. Nao pude auntes. (Fiendo & don Lus.) Ufl...,
ya topé con don Luis!

Conde. Pero no debeis guardarle reucor, puesto que es-
tais ya seguro de la Adelidsd de 1y marquesa.

Marques. Isu es verdad, grasas & vos, meu amigu, que
e disteis ayuda.—Mais con todo... ista noche.... ista
noche tenia de ser cuitada para mi !

Conde. Cémo es eso?

Marques. Cuando sali da mia casa, quise faser una vi-
sita 4 esa rapasa que me teiie perdidu... ya sabeis...

Conde. Si; estoy al cabo! la linda malagueia...

Marqgues. A mesma,

Conde. Que baila en el teatro del Buen-Retiro...

Marques. Isa mesma. !

Conde. Y que, seguu piblica fama, os tiene loco de amor.

Marques. Muitu... muitu!—Eh bien, meu awigu, nao la

encontrei en casa! habia escapadu por toda & noche,
sin darme avisu !
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Conde. Oh! es una infarhia ! y dénde habrs ido 4 pasar
la noche?

Marques. Déunde ?... Eu tefiu idea que fée al bajie... &
miéscara de palasio...

D. Luis. (Aparte.) Cielos!

Conde. Puede ser! _ |

Marques. Antonses tefiu montado en célera... é tefiu fei-
te wil pedasits 4s cortinas , os espejos...

Conde. Eso ha sido castigaros & vos mismo ; porque ma-
fiana tendreis que volvérselo & comprar... 4 menos que
esta noche os sople la fortuna en el juego , y os lleveis
los escudos que estan sonando ahi dentro,

Marques. Juegan? juegan?...

Conde. Hace una hora!

Marques. Adentro voy. (Entrase.)

Conde. (A don Luis.) Tambien por ti preguntaban todos,
don Luis. -

D. Luis. Ahora iba 4 éntrar...

Conde. Hombre, estss pilido y turbado! Has tenjdo al-
gnna nueva aparicion? ‘

D. Luis. No, nada\... (Aparte.) Si fuera esa bailarina!,..
Ah! seria una infamia! los mataria & los dos !

Conde. Ea, vienes? o ‘

D. Luis. Dime antes una tosa, ( Deteruendole.)

Conde. Qué te ocurre? |

D. Lu/s. Esa bailarina, de quien hablabais ahora... esa
malagueiia... la conoces ta ?

Conde. Oh! wucho!... y ti no? )

D. Luis. (Con empacho.) Yo te diré... no se te figura que

8¢ parece un poco & esta muchacha aragonesa...
Conde. A Inesilla!!

D. Luis. Asi... cierto aire... 1. o |

Conde. Hombre! qué diablos de capricho te ha dado hoy
de andar buscando semejanzas ? Antes, que se parecia
& la reina... ahora, 4 una bailarina... Lo mismo que al
Gran Turco! ni remotamente!

D. Luis. Tienes razon: no se parece & nadie... mejor es
asi! (dpargel Y yo sospecho de ella} cuando acaba de

ofrecerme M®Weclirmelo todo!—Vamos, anrigo mio, va-
mos adentro. (Con gozo.)

Conde. Qué es esto ? tu estss loco!
D. Luis. Si! loco, loco!
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Corde. Vamos ! ven 4 acabar de desplumar al portugudés.
(Pase con di, llevdndose la inica luc que quedaba.)

ESCENA X,

GIL PEREZ, 50/0.

(Piene de ta tocina: trae una césta con platos de vidnda
g botellas; y una luz.)

Pues seffor ; vdinos & hacer por la vida. Aqui traigo unas
viandas que he podido sisar de la cena de los sefiores...
Y unas botellitas que pueden resucitar un muerto... Ay!
qué cena vamos & tener... con su poquito de murmu-
racion... que es la comidilla de mi futura esposa.—Los
seiiores alls dentro jugando... vilgame san Pablo! qué
corrupcion !—Vamos 4 preparar la mesa, mientras vie-
ne mi pichona. (Lgande al cuarto de Catalina.) Vi~
mos ,- ha cerrado la puerta, como yo le dije... pero
aqui tengo la otra llave... ( Buscdndola en s bolsi-
flos.) Dbénde 1a habré guardado! (Saca un manojo de
llaves.) Estas son las del convento. Ah! aqui esti. (Saca
una llave del bolsillo, abre la puerta, y alir ¢ en-
trar aparécesele donia Leonor , cubierta con su manto
Regro y puesta la mdscara.)

ESCENA XI.
GIL PEREZ. DONA LEONOR:

Leonor. (Bstendiendo kdcia ¢l los brazos y ahuecando
la voz.) Pecador!! 4 dénde vas?

Gil Perez. (Dejando caer la luz que se apaga.) Ay, san-
to Dios! (Cae de rodillas.) Perdonadme , sefior! pequé!
mea culpa, mea calpa, mea mixima culpa!

Leonor. (Aparte.) Aprovechemos la ocasion! Dios mio,
sacadme con bien !—Gil Perez!

Gil Perez. Sabe mi nombre !

Leonor, Mal portero !

Gil Perez. Me conoce!

ZLeonor. Mayordomo sison !

Gil Percz. Me conoce!



42

Lconor. De parte de Dios te wando que dejes al instante
en el suelo esas santas llaves, que no mereces guardar,
6 cae sobre tu cabeza el eterno anatema !

Gil Perez. Ahi estan ! ahi estan! ( Echando las llaves en
el suclo.) Libera nos 4 malo!

Leonor. Levautate! (Gil Perez se levanta.) Marcha! (Se-
naldndole el cuarto de Catalina. Gil Perez obedece.)
Entra! (Gil Perez entra en el cuarto.) Este ¢s el mo-
mento! (Recoge las' laves.) Dios mio, alguien viene!
(Ocultase con presteza detras de una de las hojas

de la puerta, que la esconde & la vista de los espec

tadores.) 5_

ESCENA XIL

DONA LEONOR , oculla. CATALINA, que viene de la cocina
con olra cesta de viandas.

Catalina. Ya estard Gil Perez impaciente! vamos alls,
(Entra en su cuarto. Dona Leonor cieria la pucrta
¥ quita la llaoe.) . ,

Leonor. Dios sea loado! todo ha salido bien ! Virgen san-
ta, amparadwe ! (Pase por la puerta del foro.)

ESCENA XIII.

DON LUIS sale silenciosammente del salon y se diriye &

lientas hdcia el cuarto de Catalina. Poco antes que

llegue, salen por el mismo silio EL CONDE, EL MARQUES,
¥ LOS CABALLEROS observdndolo can mucho silencio.

Conde. Chist... no hagais ruide! A ver qué le trae por
aqui ! (Don Luis saca la llave, abre la pucrtia del
cuarto de Catalina y entra en él.)

Caballero 1.° Han abierto una puerta!

Caballero 2.° Es verdad!

Conde. Silencio ! (Don Luis saca de la mano & Catalina.)

D. Luis. Venid, venid, sefiora... no tengais miedo!

Catalina. (Aparte temblando.) Qué es 1o que me pasa?

D. Luis. Seguidme , confiad en quien os ama tanto! (E?
conde, que & las primeras palabras de don Luis ha

entrado en el salon, sale. en este momenio con una
luz.)
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D. Luis. (Retrocediendo.) Gran Dios ! |
Todos. Con Catalinal... ‘ B

‘D, Luis. Qaé es esto! ella debe estar aqui! (Puelve é

. entrar,) o

Conde. Catalina! dénde te llevaba ... :

Catalina. (Temblando.) Seiior... yo no lo sé! (Don Luis

. sale sacando 4 Gil Perez.) ‘

D. Luis. (Retrocediendo.) Oh ! qué es esto!

Todos. Un hombre!...

G: Perez. (Asustado.) Miserere mei y Deus !

Todos. Cataliva! qué hombre es ese ? |

Catalina. (Azorada.) Gil Perez, seiior... un cocinero que
venia 4 ayudarme... - |

Conde. Aqui... en tu cuarto?

D. Luis. Es esto magia! es esto encanto!... si estaba aqui
encerrada! si yo tenia la lavel., (Puclve & entrar
precipitado.)

Conde. Pero de quién habla? sepamos...

D. Luis. (Sale desesperado.) Se marché! se marché! no
estd aquil.. Ah! me ha engafiado !

Conde. Pero, quién?

D. Luis. Quién ha de ser! Esa muger misteriosa... cse
espiritu invisible, que se est4 burlando de mi inar-
tirio!

Conde. Tu desconocida?

D. Luis. La misma... aqui la he visto!

Conde. Estis en ti?.., _ ,

D. Luis. Te digo que la be visto!... hace un momento... Es
esa misma que nos ha servido 4 la mesa!

Conde. Inesilla?... la sobrina de Cataliaa ?... (4 Catali-
na.) Qué dices de esto?

Catalina. Digo , sefior , que podré ser la que dice este ca-
ballero.

D. Luis. De veras?... por compasion... hablal. dil..
Quién es?

Catalina. Yo no lo sé.

Conde. Pues no es tu sobrina?

Catalina. No sefior !

Conde. No ha venido de Zaragoza?

Cualalina. No sefior!

Conde. No la conoces ti?

Calalina. No sefior! en mi vida la he visto.
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D. Luss. (Al conde.) Lo ves? Es un duende!

Todos. Un duende!! |

Catalina. Me regal6 este anillo porque la diese asilo por
esta noche.

Todos. A ver! (Rodean & Catalina.)

Gonde. Qué diamantes ! |

Gil Perez. A mi se me aparecié en forma de fantasma, y
me encerrd en ese cuarto!

Conde. Caballeros... puede que no haya salido... A buscar-
la por toda la casa!

Todos. A buscarla! (Entranse por dicersas puertas.

D. Luis. (Queddndose.) Ah! es initil! Desaparecié para
siempre ! (Ddjase caer en un sillon, Cae el telon.)
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@®sto texcero,

El locutorio de 1as Descalzas Reales. Una puerta grande en el foro,
que da entrada al convento.--A la izquierda del espectador una
puerta que da ' la celda de la Abadesa.--A la derecha en primer
término una puerta que da al jardin: en seguudo una ancha reja
con celosia gue da 2 la iglesia,

ESCENA PRIMERA.
BONA BEATRIZ , en hdbito de novicia.

Estoy muerta!... no puedo, por mas que hago, rezar mis
devociones.... Jesus! qué desasosiego! (Levdntase.) Ya
empieza 4 amanecer y la hermana Leonor no ha vuelto
al convento!... y c6mo habia de entrar?... Asi que dan
las doce todo se cierra 4 piedra y lodo... hasta la paer-
ta del jardin, cuya llave tenemos.... Y van 4 tocar &
maitines... qué dirdn cuando la echen menos!.. qué chis-
mes!.. qué escindalos!l.. verdad es que ni ella ni yo he-
mos profesado... y en cuanto 4 mi, dicen que pronto
me sacard mi padre para casarme. Pero clla, que va 4
profesar hoy mismo!.. y la pobrecilla quiso ver por ul-
tima vez el mundo, y asistir al segundo y wltimo baile
de su vida... y sucedernos esto!.. El afio pasado nos sali6
- tan bien! pero anoche... yo no sé que fue! buscdndonos
una 4 otra sin hallarnos nuncal.. yo llegué aqui sin
aliento, creyendo encontrarla... {Qué habra sido de ella,
Dios mio!.. La abadesa del convento perdida por esas
calles... Jesus!... si yo pudiera ocultar su ausencia por
el pronto... pero qué! todas estas monjas son tan curio-
sas... tan amigas de chismes!..—Ay Dios! la madre Ur-

sulal. la mas chismosa de to»
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ESCENA 1T, e R gt
DORA BEATRIZ. La madre v'rsura por el foro.

Ursula. Deo gracias, hermana Beatriz.

Beatriz. A Dios sean dadas, madre Ursala. Como babeis
madrugado ! aun no han tocado & maitines.

Ursula. Tenia que hablar con la hermana Leonor.

Beatriz. Con nuestra abadesa ?

Ursula. Abadesa in partibus... porque todavia...

Bealriz. Hoy mismo lo ser4... asi que tome el velo...

Ursula. Si lo toma! f | |

Beatriz. (Aparte.) Dios wio!—Y quién se ha de opouner?..

Ursula. Veremos!.. Puede darse injusticia semcjante ? Por-
que se llama dofia Leonor de Guzman y ¥ e sobrina y
heredera del conde duque de Olivares, y favorita de la
reina... nombrarla abadesa sin tener la edad... sin haber
profesado ..

Bealriz. La'reina lo quicre, y debemos obedecer y callar!
La reina la ama como 4 una hija... todas las semanas
viene 4 visitarla ¢ la colrma de caricias y de regalos...
Y vos menos que nadie debeis murmurar de la reina
que ha hecho nowbrar capitan & vuestro sobrino D. Juan
de Vargas, que apenas tiene veinte anos!

Ursula, Eso es difercute: mandar soldados...

Beatriz. ¥s mas ficil que mandar monjas?..

Ursula. Por supuesto!

Beatriz, Y si son como ves, lo creo!.. -

Ursula. Pues! porque no quicro injusticias!.. porque de-
seo el bien y prosperidad del convento!

Beatriz. Y sec abadesa?..

Ursula. Mas justo seria!.. que los Vargas cn nada ceden
4 los Guzmanes... y 4'mi edad se tienc otro peso... Pero
en fin, i primo D. Lope ests en palacio, y yo sé que

10 se descuidara... y que sabrd aprovechar ciertas cir-
cunstancias...

" Beatriz. (Aparte.) Si sospechara! -
LUrsula. Voy 4 ver & la hermana Leonor., (Dirigiendose

su celda.) |
Beatriz. (Poni¢ndose delante.) Para qué!

Ursula. Oh),. para ‘la enhorabuena!.. Pues no sa-
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heis!.. su tio el Conde Duque acaba de morir, y ella
hereda sus titulos y bienes... | ,

Beairiz. De mucho le sirve... cuando hoy va 4 hacer voto
de pobreza!

Ursula. A otros les vendrs bien... Asi que profese, toda
su rica herencia pasa 4 su prima, casada con el mar—
qués da Ponte Riveiro... con un portugués... estrangero
ya para nosotros, puesto que el duque de Braganza se
ba alzado rey de Portugal... Est4 eso en el orden?.. Ya
veremos!.. Voy, voy 4 darle la enhorabnena!

Beatriz. (Deteniéndola.) No podeis verla ahora...

Ursula. Paes qué!.. no ests en la celda?

Beatriz. Si esta. ,

Ursula, Entonces, bien puedo entrar...

Beatriz. No recibe ahora... esta indispuesta.

Ursula. Todavia le dura?.. anoche no pude subir 4 coro.

Beatriz. Tiene una jaquecal.. e

Ursula. Hola, jaquecal.. como se padece en el siglo!.. Y la
Jaqueca no la dejara asistir 4 maitines ?

Beatriz. Presuino que si,

Ursula. Vayal.. nos hari el honor de ir 4 rezar con nos-
otras! a

Beatriz. Si: para pedir &4 Dios que os haga mas afable y
cortés,

Ursula. Me pavece & mi que lo que alcancen las oraciones
de la abadesa...

Bealriz. Quién sabe! hay abadesas que han hecho mila-
gros... y como este seria uno...

Ursula. Cémo es eso!.. vos me faltais al respeto!..

Beatriz. Vos habeis faltado primero 4 la superiora..,

Ursule. Y quién d4 facultad 4 una mocosa?

Beatriz. Que no es envidiosa ni intrigante...

Ursula. Pero sobradamente bachillera y desvergonzada,

Beatriz. Madre Ursula!., |

Ursula. llermana Beatriz! (Llaman d Ia puerta del jar-
din.) Qué es eso!. quién llama tan de madrugada 4 la
puerta del jardin? |

Beatriz. (Aparte.) Si sers ella!

Ursula. Y mas me choca ahora que me acuerdo de habe~

ros visto ayer tomar la llave de la espetera... vaya,
abrid... abrid,., | .

-Beatriz, Yo!

s
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Ursula. 81, vos... abrid : veremos quien es...

Beatriz. (Aparte) Maldita curiosa!-—Yo no tengo llave
ninguna... la volvi & dejar en la espetera... alli debe
estar...

Ursula. Pues yo la traeré y abriré, porque aqui hay gato
encervado. (Fase apresurada por el forg.)

ESCENA III.
DONA BEATRIZ. Luego URSULA,

Beatriz. (Sacando la llave.) Si, hay gato... pero no seris
tu quien vea el gato... (Abre la puerta volviendo & qui-
tar la llave.) Entrad, seiiora... (Cerrando de. repente la
puerta.) No... no... no entreis!.. (Folviendose hdcia Ur-
‘sula, que sale.) X quél.. no vais por la llave?

Ursula. He pensado que nadie mejor que vos podrs encons
trarla, puesto que fuisteis quien la colocé en la espe-
tera... con que podeis venir conmigo...

Beatriz. De muy buena gana! (4parte.) Te clavaste!

Ursula, Pues vamos, vamos por la llave.

Beatriz. (Aparte.) Ya vas encontrando la llave.—Vamaos,
madre Ursula. (Fanse por el foro cerrando la pueria.)

ESCENA 1V.

SO DONA LEONOR, sola,

Entreabre la puerta, y viendo que no hay nadie , sale y
echa el cerrojo d la del foro.—Trae el mismo traje de o
mdscara, y estd pdlida y abatida.

Gracias 4 Dios!... Ah! no puedo masl... (Echdndose en
una sitla.) Qué locura la mial.. pero bien me ha casti-
gado el cielo!.. aun me dura el temblor... Aun me pa-
rece mentira que estoy salva en este sitiol.. (Levan-
tdndose repentinamente.) Oigo ruido!.. No: nadie viene.
(Echa sobre el sillon el manojo de llaves que trae en la
mano.) Todo me asustal.. quiera Dios que la zozobra
de esta noche no me cueste una enfermedad!., Ah! y la
que tengo en el alma quién me la curard?.. Aquel cui-
dado que alteraba, aunque levemente, mi tranquili-
dad hace un aiio, se ha convertido esta noche en un

\
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tormento irresistible! Al entrar hoy en estos claus-
tros... al pensar que dentro de pocas horas se cerra-
rén para mi, como si fueran la tumba... me he llena-
do de un terror que nunca habia sentido! Ah! don
Luis... don Luis ... (Puelve d caer en la silla. Dcspues
de una pausa continua.)'Si yo escribieva 4 la reina....
si le abriera mi corazon... Me quiere tanto! me prote-
.ge, me agasaja con tanto amor!—Ya, la altima vez
que vino & verme, sospeché algo... si: algunas espre-
siones suyas me dieron 4 entender que estraiiaba no ha-
llarme tan contenta al acercarse el dia de mi profesion...
y sin embargo me manifesté mas ternura que nunca....
me habhl6 de las inclinaciones del corazon... del pehglo
de violentarlas... Ah! si yo me atreviera... Pero qué
digo! y cémo revelarsclo?... cémo decirle que aquel don
Luis de Mendoza para quien le pedi el empleo de se-
cretario de la embajada de Francia, s6 color de prote-
ger 4 una amiga mia con quien debia casarse, es mi
amante... que le he visto... y dénde?... en un baile!...
faltando al recato, 4 mis promesas, 4 Dios... imposible!
No hay remedio... tomaré el velo... moriré! (Llaman
d la puerta del foro.) Quién viene?

Beatriz. (Dentro.) Soy yo. (Dornia Leonor abre.)

ESCENA V.
DONA SEONOR. DONA BRATRI1Z.
{Doria Beatriz vuelve & cerrar.)

Beatriz. Sois vos, sefiora? Gracias al cielo! pero cémo
habeis entrado?... quién os ha abierto la puenta del con-
vento?

Leonor. (Sefialando el manojo de llaves.) No ves? ya te
lo contaré.

Beatriz. Las llaves de Gil Perez el portero!... c6mo estan
en vauestro poder? .

Leonor. Calla! No oyes?...

Beatriz. Es el primer toque 4 maitines.—Ah! cerraté es-
ta puerta. (Cierra la del jardin.)

Leonor. Me voy 4 mi celda.

Beatriz. Si, que la madre Ursula nos anda espiando ya.
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Leonor. Tan temprano!

Bcatriz Esa vieja no duerme por andar atisbindolo to-
do... y sospecho que trata de armaros alguna zanca-
dilla, porque estd rabiando por ser abadesa, y os tie~
ne una envidia...

Leonor. (Aparte.) Ay! ojala!

Beatriz. Hace un rato que en un acceso de célera no se
pudo contener, y me descubrié algo de sus manejos...
En fin, 4 pesar de que solo faltan pocas horas para
que tomeis el velo, aun no pierde las esperanzas de
burlaros y ser nombrada abadesa... su primo don Lope
de Vargas esta en palacio intrigando... ella me dijo que
aprovecharia ciertas circunstafitias... yo crei que ha-
blaba de nuestra escapatoria, y os aseguro que me que-
dé muerta!

Leonor. Sera posible? Y su primo don Lope tiene crédito
en palacio?

Beatriz. Creo que si... pero no temais.

Leonor, Ests al lado de la reina!

Beatriz. No importa ! )

Leonor. Redoblars hoy sus esfuerzos!

Beatriz. Seré en vano.

Leonor. Instars mucho!

Beatriz. No lo alcanzaré.

Leonor. Ah! por desgracia mia no lo alcanzaré!

Beatriz. Qué decis , sefiora?

Leonor. Ay, Beatriz! qué infeliz soy!

Beatriz. Pues c6mo!...

Leonor. Esos votos que voy 4 pronunciar van § hacerme
desgraciada por toda mi vida,

Beatriz. Aun estais & tiempo... renunciad,

Leonor. Cémo es posible!... cuando la reina lo quiere,
cuando me colma de favores, elevindome 4 la digni-
dad de abadesa.... cuando mis primos el marques y la
marquesa da Ponte Riveiro tienen convidada & toda la
corte para la ceremonia de hoy...

Beatriz. Ya! el portugués lo ests deseando! Se casé con
vuestra prima, y en profesando vos, pasan 4 su mu-
ger la grandeza y las reatas’ que heredais de vuestro
tio el conde duque... "

Leonor. Ah! yo se las dejaria todas, con tal de... pero es
imposible! Daria un escindalo, y nada lograrial... No,
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Beatriz ! es forzoso someterse al destino... forzoso! hoy
me despido para siempre del mundo y de la felicidad!
Beatriz. Pobre Leonor!— Qigo ruido... entrad pronto!
(Doiia Leonor entra en su celda. Doiia Beatriz. abre

la pucerta del foro.)

ESCENA VI
DORA BEATRIZ. URSULA. RELIGIOSAS.

Beatriz. (Aparte.) Dios nos favorezca... qué sers esto?

Ursula. Hermana Beatriz, la comunidad, sabedora de
que nuestra abadesa se balla indispuesta , viene & visi-
tarla.., ”

Beatriz. Cémo indispuestal...

Religiosa 1.* Asi nos lo ha dicho la madre Ursula, y
nosotras amamos tanto & nuestra digna superiora, que
no descansaremos hasta verla.

Beatriz. (Aparte.) Se dard mayor bellaqueria ! —Herma-
nas, es ciecrto que nuestra digna abadesa ba sufrido una
fuerte jaqueca ; pero ya se halla aliviada...

Ursula. No importa, entremos 4 verla... nuestra inquie~
tud no se calmars mientras no la veamos.

Religiosa 1. Si, si: entremos 4 saludarla...

Beatriz. (Deteniéndolas.) Ahora no podeis...

Ursula. Cémo no? | |

Beatriz. Como se ests vistiendo... porque piensa asistir &
maitines.., L

Ursula. Pues yo crei que su indisposicion le impediria
por hoy tomar el velo. .

Beatriz. Os engaiais, madre Ursala...

Ursula. Tanto mejor.

Religiosa 1. Seria una desgracia !...

Ursula. Y qué desgracia para el convento!... vaya, en-
tremos, entremos 4 verla,..

Beatriz. Aguardad... no os he dicho?... | o

Ursula, No importa, vamos. (Al ir hdcia la celda de

_doria Leonor, llaman 4 la puerta del jardin.)

Religiosa 1.* Esperad... Jlaman 4 esa puerta!

Ursula. Es verdad! o

Religiosa 1.2 Dénde ests la Nlave? .

Ursula. La llave?... Ayui, la hermana Beatriz sabe de
ella.., P - : "

.
*
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Beatriz. (Ddndola.) Pomadla,
Ursula. No deciais que estaba en la eapeterl?
Beatriz. Despues la he encomrado...
Ursula. Ya! (Abre la puerta.)

ESCENA VIL
DICHAS.~~LA, . TORNERA.

Religlosa 1.* La madre tornera!

Beatriz. (Aparte.) Qué traeté'

Tornera. Jesus! Jesus! '

Ursula. Qué teneis ?

Tornera. Voy & ver 4 la madre abadesa,

Beatriz. (Aparte) Olro lance. | |

Ursula. Pues venid... - B

Beatriz. Pero qué ocurre ? (Detem’éndola.)

Tornera. Ya lo sabreis ; pero autes quiero consultar con

* la madre abadesa, porque e¢s un asunto en el cual se
interesa el honor del convento.

Ursula. Hoy parece que estd invisible... 1a hermana Bea-
triz no hace mas que poner d:ﬁcultades....

Beatriz. Yol..

Tornera. Pues yo he de verla. (¥ endo.)

Beatriz, Aqui sale.

ESCENA VIIL

R e : »

DICHAS.—DONA LEONOR , de rclzgtosd

Todas. (Inclmandose ) Madre abadesa‘!

Leonor. Hermanas s la paz del Seﬁor reine en vuestras
almas’! S ' '

Ursula. La comumdad venia 4 informarse Gé vuestra sa-
lud. Cémo habeis phs’ado la noche?

Eéonor. (Mirando ¢ doiia Beatriz.y ‘No tiay blen con:
bastante agntacxon pero asi que amdmecxé me éenli al-
go aliviada, ' '

Ursula. Gracias al Seilor '--Vaya llegad i madré mne- |
ra, contad...

Le’onor. Qué ha ocarrido ? - v

Tornera, Un escandalo que no tiene e)emplo en csla san-

!
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ta casa. Gil Perez el portero que ha pasado 1a noche
fuera del convento, y ahora se presenta 4 la puerta,

pidiendo que le ab:an.

Urcula Pasac la noche fueral... Jesu;‘.-quég escindalo !

Religiosa 1.* Qué libertinaje!

Ursuia. Debe ser: despedldo inmedjatamente.

Religiosa 1.* Si, si, despedido. ;
Leonor. Poco 4 paco', herinanas : seamps mdulgentes a
veces suele pasarse la hora..., Y o

Beatriz. (Aparte.) Y tauto! L

Leonor: En fin, qué disculpa da? . . ,

Tornera. Dice que avoche, viniendo. b:écxa el convento,
le sorprendieron tres ladrones... R

Leonor. (Aparte.). Qué embnustero !

Tornera. Le ataron de pies y manos... .

Leonor. (Aparte.). Qué, embustero ... - o

Tornera. Y le quitaron el diuero y las laves. ~ v

Leonor y Beairiz, (Mirando 4 un_tiempo el manojo. dem
llaves.) Ah! :

Leonor, (Aparlc 4 doa Beatrtz.) Escéndelas .—(Dona
Beatriz las toma con disimulo.) Veo claramente, her-
manas, que Gil Perez no pudo eatrar en el tonvento,
por mas que lo desedra; y es preciso perdonarlo. (4p.)
Asi Dios me perdone 4 mi! .

Tornera. Tengo ademas que deciros que se ha presentado
en la porteria un caballero. que pregunta por la madre
-abadesa y dice que guiere hablarla. (Tocan d mmtmcs.)

Leonor. Ahora no puede ser... estan tocando & maili-
nes..—y cémo se-llama? . o o

Tornera. Don Luis de Mendoza. . ~

Leonor. (Aparte.) Don Luls. cnelos.-——Pues bnen... que
entre.. que espere... - . . © ¢

Ursula. Os habeis turbadol...

Leono~. Quién, yo?... no tal! (Aparie.) Si me habra des-
cubierto!—Que entre... veremos...

Ursula, (Con wiakicia,) Estan tocando 4 .maitines, |

Leonor. Es verdad. — Vamos. (Desfilan todas en orden
- por ‘la puerld .del foro, La tarnera, d quien dona
Lednor habla en secreto, se queda. La pucerta del fo-
ro.se cierra.) .., S

. . ‘:’.
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ESCENA IX.
LA ToRNERA. Luego DON Luis.

Tornera. (Abriendo Ia puerta derecha.) Caballero, caba-
llero !... entrad.

D. Luis. Gracias & Dios!—Ya os he dicho que traigo per=
miso del conde de San Lucar para presentarme & su
hija doiia Beatriz, mi prometida esposa.

Tornera. Ya lo he oido. Pero habeis de saber, caballero,
que aqui no se habla con nioguna educanda, sin que
esté presente la madre abadesa.

D. Luis. (Con impaciencia.) Lo sé, Yo sé.—Por eso os he
dicho que queria hablar antes con la madre abadesa.
\(Aparte.) Alguna vieja impertinente!

Tornera. Ahora ests en el coro.

D. Luis. En el coro?... pues ya tenemos para rato!

Tornera. Que impaciente sois , cuballerito! no sabeis que
la impaciencia es un pecado?

D. Luis. Oh!

Tornera. La madre abadesa os suplica que espereis un
momento en este locutorio.—Hoy apenas tenemnos tiem-
Po para nada... es dia de gran ceremonia... bay una

~ profesion... y asistirs todo Madrid... pero sin embargo,
s8¢ os conceders un momento para vaestra visita, asi
que salgamos de maitines... porque ahora estamos todas
rezeando maitines,

D. Luis. (Con intencion.) No todas , segun veo.

Tornera. Tambien yo me voy al coro. Dios os guarde,
caballero. *

ESCENA IIL

DON Luls, solo.

Anda con mil santos! oh, qué charlar! (Echdndose en el
sillon.) Respiremos. Desde esta noche estoy fuera de
mi... habia llegado 4 creer que eran visiones del ene-
migo que se habia apoderado de mi slma, que babia
trastornado mis sentidos, y se me presentaba 4 cada
Paso bajo la forma de aquella muger... de aquella mu-
g¢r que tiene encantado mi corazon! Jesus! Jesus!—
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Afortunadamente, desde que he entrado en estos santos

sitios, me siento mas consolado... mi imaginscion se va
calmando... un bilsamo consolador se derrama en mi
alma... Dios mio, completad la obra! borrad entera-
mente de mi memoria Ja imagen que me perseguia..,
apartadla de mi vista... y su acento de mis oidos! (Sue-
na el érgano en la iglesia.) Ah! (LeaanldndoseJ) Las
religiosas estan orando... yo uniré mis plegarias & las
suyas para que Dios tranquilice y sane mi corazon -
(Mientras el coro siguiente se va acercando 4 la reja
de la derecha , y dobla la rodilla.)

Coro de religiosas deniro.

La noche ya en el cielo
Rasgé su denso velo,
Y huyé la pavorosa oscuridad.

Al Dios que nos envia
La luz del nuevo dia,
Virgenes del Seior, cantad , cantad !

Doiia Leonor canta dentro,

De luz y hermosura
Se viste natura,
Y alza dulce céntico
Al Sumo Hacedor.

De aljofar bafiada,
Abre 4 su mirada,
Mecida del céfiro,
Sa caliz la flor.
D. Luis. (Que se ha ido poniendo en pie con la mayor
agitacion.) Cielos ! qué es esto !... mi sangre se hiela!...
esta es su vozl..

Doiia Leonot canta,

Y esmiltase el prado,
Y trisca el ganado,
Y empieza en los srboles
El ave 4 trinar.
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T ambien nuestro acento
Suba al firmamento:
Cantemos, postrandonos
Al pie del altar.

D. Luis. Ella es!.. ella es! Dios eterno, ten piedad de
mi! hasta en estos sitios sagrados me persigue la vision!
Ah! Dios me ha abandonado sin duda!... salgamos de

. aqui... buyamos donde encuentre un asilo!

ESCENA XI.
DONA BEATRIZ. DON LUIS. Luego pDoNA LEONOR.

Beatriz. (Abriendo la puerta del foro y anunciando.) La
madre abadesa.

Leonor. (Cubierta con el velo : hace seria d doita Beatriz,
la cual se va. Doria Leonor se sienta. Aparte.) Va-
mos, valor ! esta es la ultima vez! (A don Luis, fin-
giendo la voz , y aviejdndola un poco.) Seior don Luis
de Mendoza , me han dicho que queriais hablarwme.

D. Luis. En efecto, madre abadesa: queria hablaros de
un asunto lmportanle Teneis en este convento bajo
vuestra direccion una joven llamada doiia Bealriz, hi-
ja del conde de San Lucar...

Leonor. Con quien dicen que debeis casar...

D. Luis. Si; el conde de-San Lucar, que me honra con
su proteccion, qmeae' casarme con su hija... pero esa
boda es imposible!

Leonor. Qué decis ?

D. Luis. No puede efectuarse... pero yo no sé c6mo de-
clarirselo; y vos, madre, vos Gnicamente podriais ha-
cérselo en&ender al conde y 4 su hija. A

Leonor. Pero qué motivos tencis ?

D. Luis. Motivos que no puedo revelar.

Leonor, (chantdndose.) Pues es necesario que me los
digais, si quereis que yo me encargue de esa comision.

D. Luis. Pues bien, madre, por mas que tema ofender
vuestros piadosos oidos con’ relatos profanos , os diré
que esa joven inocente no debe dar la mano 4 un hom-

bre que no ests en su cabal juicio... y yo no lo estoy
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i Ol madre, § pesar mio, contra mi voluntad, yo amo
4 otra muger, y la amaré toda mi. vidal.. Os reis de
Jmi, madre abadesa? me tenejs lastima? lo veo: hay
ciertas cosas que 4 vuestra edad ya no se comprenden,
pere que 4 la mia matan!
Leonor. (Ap.) Oh, Dios mio!—Pero si vos hiciérajs un
. esfuerzo para olvidarla...
D, Luss. (Con lernura,)Ab! yo no quiero olvidarla!.. y
aunque.quisiera... de qué me serviria querer P... cédmo
lograria libertarme de ese poder sobrenatural , de ese
fantasma misgico que me sigue 4 todas partes Y que nun-
ca puedo alcanzar! Continuamente la tengo aqui... 4 mi
_lado!... En donde quiera la veo... la oigo...
Leonor, (Con viveza, en su voz natural.) De veras?
D. Luis. Cielos ! no lo dijel... babeis dicho de veras ? lo
mismo que ella... he creido oir su voz!
Leonor. (Conmovida » fingiendo otra vez la voz.) Estais
loco? |
D. Luis, Si, si... perdonadme » madre abadesa: no me pue-
~ do contener!.,, pierdo el juicio... mi cabeza se turba...
me avergiienzo de mi mismo!, . Soy un inscnsato que
Jamés sanars!... soy un infeliz que padece mucho! Per..
soy caballero y no quiero engailar 4 nadie: ya conoceis
que mi boda es imposible.— A Dios, seiiora, & Dios!
Leonor. (4p.) Ah! Y para siempre!

ESCENA XI1.
DICHOS. URsUTA por el foro.

Ursula. Sedora, sefiora! ahi estan ya vuestros primos los
marqueses da Ponte Riveiro con Jos convidados que vic-
nen & la ceremonia...

Leonor, Cielos.!

Ursula. Entre ellos viene mij primo don Lope de Vargas,
gentil-hombre de la reina s que acaba de tener una Jar-
8a conversacion con S. M.

Leonor. Y qué me importa?

Ursula. (Con malicia.) Puede que os importe! Me ha en-

‘cargado que os enlregue este pliego de parte de S. M.
Leonor. Dédmelo!

L2
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Ursula. (Ap.) Quiero ser testigo de su humﬂlacxon... 6~
mo se va 4 quedar!

Leonor. (Se abre un instante el velo, y lee conmovzda )
Cielos! qué he leido!!

Ursula. (Yendose por el foro.) Friunfé! ‘

D. Luis. (Durante esta escena se ha acercado 4 la reja,
mirando con dnsia hdcia la iglesia. Al irse Ursyla se
vuelve , y viendo & doiia Leonor que tiene quitado el ve-
lo, da un grito.) Ah! (A este grito, doita Leonor Z;uc
debe estar junto 4 la puerta de su celda, se entra por
ella rdpidamente y la cierra.)

D. Luis. (Pasedndose agztado) Desapare‘cié... desaparecié
otra vez!l... Pero qué! nada respela? nada hay sagra-
do para ella?., Ba)o el habito mismo de abadesa se e pre-
senta 4 mis ojos! esto es prodigioso!

ESCENA XIIIL

DON LUIS, EL MARQUES ¥ EL CONDE, que salen por el foro
en animada conversacion.

Marques. Istu es uma iniquidade!

Conde. Pero marques, escuchad...

D. Luis. (Pasedndose.) Esto es un horror!...

Marques. Eu rebentu de célera!

Conde. (Mirdndolos.) Qué diablo!... conque todo el mun-
do estd hoy para tirar piedras? (A don Luzs) Qué tie-

nes tu?

D. Luis. Qué sé yo!... déjame en paz! (Eehase sobre el
stllon.)

Conde. Hombre, el marques, 4 lo menos, tiene motivos
para renegar: se le va de entre las manos, como por
encanto, la herencia del conde-duque...

Margues. Uma prima de mifia muger, que era 4 heredei-
ra, profesaba hoy mesmu en istu conventa... y cata que
unos intrigantes consellaron 4 la raifia...

Conde. (A don Luis riendo.) Que no debia permmr que la
grandeza y las rentas del conde-duque pasaran 4 poder...

Marques. D" un fidalgo portugués!

Conde. Pues! de un estrangero... porque ya el Portugal-

vol6 para Espaiia... y que la futura abadesa debia ca-
sarse con un leal espafiol...

4



Conde. Pues no! :
D. Luis. Calla, calla!

N . . L
A AL e n’a._

Marques. Auntonses, digeme quiénes?. .y

D. Luis. Quién es!... Es la desconocids... es a miscara ne-
gra... es la criada aragonesa,.; es Inesilli... es... qiné o6
yq! lo que querais... pero, Ia abadesa!.... No, na es'la
abadesa!... Ha tomado su bébito... hg tomado su restre.,

pero no es la abadesa! = ., S L RO I
Marques. Digole que es laabadesa! .. . L.y o
D. Luis. (Con enfado.) Pues yo digoque ol - '} - . |

%

Marques. (Id.) Eu le digo que si? . ity s Y
Conde. Silencio, sefiores : aqui vienen : ahors saldremos de
la duda. Lt RN NN PR
Marques. Veremus se is 1a abadesa! . . .,
D. Luis. Lo veremos! & no sep que: haya tomido otra

forma !..,

ESCENA Xlv.

DoRA LEONOR, vestida de blanco y cubierta con el velo:
DONA BEATRIZ. URSULA. LA TORNERA., RELIGIOSAS. EL MARQUES.
EL CONDE. DON LUIS. DAMAS. CABALLEROS.

Leonor. Mis amadas hermanas: nuestra augusta protecto-
ra la reina, que Dios conserve para gloria y prosperi-
dad de la orden, acaba de comunicarme su soberana
voluntad : en sus altos fines, no tiene por conveniente
Gue yo sea vuestra abadesa..,

Ursula. (Ap.) Ah! qué gozo !

Leonor. Y me inanda resignar esta suprema autoridad en
la madre Ursula, 4 quien reconocereis por vuestra su-
periora.

Las religiosas inclindndose ante Ursula. Salve, madre
abadesa!

Ursula. (Ufana.) Alzad, hermanas,

Leonor. Y en el instante voy & separarme de vosotras,
porque S. M. me manda elegir hoy mismo esposo.

Marques. (Acercdndose 4 doiia Leonor.) Istu es ums ti-
ranial.. Mifla prima, nao tefia medu, nao salga do
conventu.., eu hablarei 4 la raifia...

Leonor. Pues bien, cumpliré vuestro deseo, primo mio;
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¢! me quedbcenlel coriventa, y) i hoy mismo... (Con.shterk
cz‘om,uhn}muﬂem n Lais.Y fia.encuentro . bqui un es-
poso, os juro tomar el velo! (Mcentras esto. dice ; daiia
Beatriz, que estd detras de ella ,'le ha ido: separamio &8l
velo. Don Luis lévanto'las gjes , ve & donia’ Leonor, da
vy griosy, ot wue. 4 ausaprcwprzbentdndale la mano.). \
. Lpis.Ahltidquitlo-teneis ! PAEETUNT B S
Marques. {Asornbrdde.) Qué es- 1ptu? s
Jeoner. uPcimo:, yala. veis.=—Don’ Lms de; Mendoza me
ofrece su mano... y yo la aceptd! (Lebantdndole.)
D. Luis. Ah! pero no ‘voluais: & idesaparecer!’;
Leonor. Una palnbny as tmnthﬁr{m. don Luls, yo os amo! !
D. Luis. Oh felicidad?! .. .o o 00 o0 i v
Liconana(4) merjuca.). V.amaos primo: A ¥OS. 0§, toca pre«-
sentarnos & S. M.
Conde. Si, vamos! (X¢-marques. )s Mavques, ahora si que

1)dom Luis asvbal acabado de .ganar el dinero,
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